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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1. Dovody a ciele navrhu

Zber udajov ma rozhodujuci vyznam z hladiska vykondvania spolo¢nej rybarskej politiky
(SRP) na zaklade najlepsich dostupnych vedeckych odporti¢ani. St potrebné udaje na
hodnotenie stavu populacii ryb, ziskovosti jednotlivych segmentov odvetvia a vplyvov
rybolovu a akvakultiury na ekosystém. Okrem toho su potrebné aj udaje na hodnotenie politik
EU. Patria k nim opatrenia na riadenie rybolovu, §trukturalne finanéné opatrenia na podporu
oblasti zavislych od rybolovu a akvakultiry ¢i opatrenia na zmiernenie negativnych vplyvov
rybolovu na ekosystém.

Z uvedenych dovodov bol v roku 2000 zriadeny ramec EU na zber a spravu udajov o
rybarstve', z ktorého sa v ramci reformy z roku 2008 stal ramec pre zber udajov (Data
Collection Framework, DCF)>. DCF bol dolezitym krokom z hladiska zavedenia
harmonizovaného stiboru pravidiel EU platnych pre zber biologickych, environmentdilnych,
technickych a socio-ekonomickych udajov o rybolove, akvakulture a spracovatel'skych
odvetviach.

Vzhl'adom na reformu spolo¢nej rybarskej politiky (SRP) z roku 2013 je nutné prispdsobit’
vedecké odporucania, z ktorych SRP vychadza, ako aj udaje, ktoré su na tieto odporti¢ania
potrebné. To je obzvlast relevantné z hladiska dosiahnutia maximalneho udrzate'ného
vynosu (maximum sustainable yield, MSY) najneskér v roku 2020, riadenia rybolovu s
prihliadnutim na jeho vplyvy na ekosystém a postupného zavadzania povinnosti vylodit’
ulovky. Vzhl'adom na reformu SRP treba zmenit' aj spdsob ziskavania udajov, napriklad
regionalizaciou a prenosom uloh z Europskej unie na ¢lenské Staty v kontexte regionalnej
spoluprace.

V ramci svojho pracovného programu na rok 2015° Komisia oznémila, Ze svoje usilie sustredi
na bezproblémové uvedenie najnovsej reformy SRP do praxe, a ze prioritou v oblasti
rybarstva je vyuzitie synergii medzi platnymi pravnymi predpismi.

Tento navrh chce vychadzat’ z fungujiceho systému (a preto sa nim zachovava velkd miera
kontinuity) a sti€asne reagovat’ na nové poziadavky. Je k nemu pripojeny pracovny dokument
utvarov Komisie.

1.2. Sulad s existujucimi ustanoveniami v ramci oblasti politiky: zostladenie s
reformou SRP

Pri prijimani nariadenia o SRP* Rada a Europsky parlament poZiadali Komisiu o ,,urychlene
prijatie navrhu na zmenu nariadenia (EU) ¢. 199/2008, aby sa zdsady a ciele zberu udajov,

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1543/2000 z 29. juna 2000 ustanovujice ramec Spolocenstva pre zber a
spravu udajov potrebnych na vykon spolo¢nej politiky rybolovu.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 199/2008 z 25. februara 2008 o vytvoreni ramca Spolocenstva pre zber,
spravu a vyuzivanie udajov v odvetvi rybné¢ho hospodarstva a pre podporu vedeckého poradenstva
stivisiaceho so spolo¢nou politikou v oblasti rybného hospodarstva.

3 COM(2014) 910 final.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej
rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuji
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ktoré su nevyhnutné na podporu reformovanej spoloc¢nej rybarskej politiky a ktoré si uvedené
v novom nariadeni o reforme SRP, mohli prakticky napliat’ ¢o najskor’. Predkladanym
navrhom sa ma tento ciel’ dosiahnut’ pomocou tychto opatreni:

Prisposobenie sa novym potrebam na udaje: rozsah posobnosti DCF by mal zodpovedat
potrebam, ktoré vyplyvaju z revizie nariadenia o SRP v zmysle jeho ¢lanku 25. To si
vyzaduje tieto zmeny: postupny prechod na MSY, vplyvy rybarstva na ekosystémy (napriklad
chranené druy, biotopy na morskom dne); environmentalne a iné vplyvy akvakultury (na
zéklade informécii o timrtnosti/stratdch, pouzivani liekov) a ucinky povinnosti vylodit ulovky.

Z konzultacii vyplynulo, ze aj v pripade niektorych populécii, s ktorymi sa hospodari na
urovni MSY, dochadza k situdciam, Ze sa daje zozbieraju, ale nevyuzivaju. DCF sa v
suCasnosti vztahuje na vySe 400 populacii, no nie pre vSetky je potrebné vykonat
najpodrobnejsi typ hodnotenia populécie, a teda nie je v ich pripade potrebné vykonavat
najrozsiahlej$i zber idajov v najkratSich ¢asovych odstupoch. Prepracovanim DCF by sa teda
malo zabezpecit’ aj to, Ze idaje sa budu zbierat’ na zaklade analyzy nakladov/prinosov alebo
analyzy nakladov/vyuzitia presnosti ziskanej vedeckymi modelmi a stivisiaceho stupiia rizika.
Bude teda napriklad mozné vykonavat’ prieskumy kazdé tri roky a nie kazdy rok.

Takato analyza by mala vychadzat' z diskusie medzi osobami zodpovednymi za riadenie
rybarstva, osobami zodpovednymi za zber udajov a poskytovateI'mi vedeckych odportcani,
aby doslo k naprave situacie, ked’ sa poziadavky na udaje stanovovali v zasade ako sthrn
potrieb pre jednotlivé populdcie, ¢im vznikal nepomer medzi mnozstvom a rozsahom tudajov
zozbieranych o niektorych populdciach a potrebami koncovych pouzivatel'ov vratane osob
zodpovednych za riadenie rybarstva. To sa dosiahne tak, ze sa po prvykrat zavedu kritérid,
pomocou ktorych sa uréi, nakolko je ktora populdcia prioritna®. K tymto kritériam patri
napriklad ekonomicky a socidlny vyznam populdcie, miera jej vyuzivania alebo existencia
riadiacich planov alebo planov na ochranu. Tieto kritérid by sa mali pouzivat’ pri zostavovani
a revidovani viacroéného programu EU, ktorymi sa podrobne vykonava nariadenie o DCF.
Ako priklad mozno uviest’ populdciu platesy v Baltskom mori, o ktorej sa zbiera viac tidajov,
ako je potrebné na ucely jej monitorovania.

Posilnenie regionilnej spolupriace: v stlade s regionalizdciou SRP, v ramci ktorej sa
prostrednictvom spoluprace medzi ¢lenskymi $tdtmi v tom istom morskom regiéne budu
prijimat’ cielenejSie rozhodnutia o riadeni rybarstva, by osoby zodpovedné za zber idajov
mali svoje Cinnosti planovat’ v diskusii s koncovymi pouzivatelmi regionalnych udajov a
coraz viac rozdel'ovat’ tlohy v rdmci viacerych ¢lenskych Statov

1.3. Siilad s inymi politikami Unie

Tymto navrhom sa zavadza sulad a koordinacia s podobnymi systémami zberu tidajov v ramci
predpisov o zivotnom prostredi a Statistike (pozri d’alej v €asti o zjednodusSenti).

nariadenia Rady (ES) & 2371/2002 a (ES) &. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES. U. v. EU L
22,28.12.2013, s. 22.

Priloha I k poznamke Generalneho sekretariatu Rady 10629/13 z 11. juna 2013 urcenej Vyboru stalych
predstaitel’ov.

Odporticané aj v  sprave, ktort  Europsky parlament zverejnil v roku 2013:
http://www.europarl.europa.cu/RegData/etudes/etudes/join/2013/495865/TPOL-
PECH_ET(2013)495865 EN.pdf.
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2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
2.1. *Pravny zaklad

Zmluva o fungovani Europskej unie, a najmi jej ¢lanok 43 ods. 2 o rybarstve, ktory je
pravnym zakladom aj v pripade SRP.

2.2, *Subsidiarita

Nie je relevantnd, pretoZe rybarska politika patri do vyluénej pravomoci EU.

2.3. *Proporcionalita:

Tento pravny navrh ma za ciel’ zriadit’ ramec pre zber, spravu a vyuzivanie udajov a teda
neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné a primerané na dosiahnutie zdkladného ciel’a
zlepsenia kvality uidajov, pristupu k udajom a dostupnosti idajov v odvetvi rybarstva.

24. *Vyber nastroja:

Tato pravna forma bola zvolend vzhladom na pozitivhu skusenost s platnym pravnym
nastrojom (pozri nasledujicu kapitolu o hodnoteniach ex post a konzultacidch so
zainteresovanymi stranami).

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENI VPLYVU
3.1. Hodnotenia ex post, konzulticie so zainteresovanymi stranami a iné Studie

Tento navrh bol pripraveny na zéklade niekolkych $tudii, hodnoteni, jedného tematického
hodnotenia ex post a workshopu so zainteresovanymi stranami. Zhrnutie uskuto¢nenych
konzultacii a vykonanych Studii sa nachadza v pracovhom dokumente ttvarov Komisie. Na
tomto zaklade Komisia dospela k tymto zaverom:

Kvalita udajov: DCF vyznamne prispel k narastu mnoZstva udajov o rybarstve a vo
vSeobecnosti sa povazuje za ucelny. DCF v prvom rade poskytol celoeuropsky ramec s
harmonizovanymi postupmi a umoznil vyvoj ¢asovych radov udajov. Sucasny systém zberu
udajov sa vSak v prvom rade sustredil na poskytovanie idajov na ucely riadenia rybarstva,
kym v ramci zreformovanej SRP budu tdaje potrebné aj na podporu niekol’kych novych alebo
posilnenych politickych cielov: prechod na riadenie rybarstva zaloZené na
ekosystémovom pristupe; nové tazisko v podobe vyvoja udrzatel’nej akvakultiry;
zlepsené posudenie vplyvu rozhodnuti o riadeni rybarstva.

Sucasna kvalita idajov sa povazuje za relativne dobr, no je tu eSte stale priestor na
zlepsenie. Clenské $taty vykazujii velké rozdiely v postupoch zabezpefovania kvality a
kontroly. Tieto postupy by sa vo vSeobecnosti mali posilnit, ¢o plati najmd o socio-
ekonomickych udajoch.

Dostupnost’ idajov: ide o oblast, kde toho treba zlepsit’ najviac. Problematické sii najma
tieto aspekty: i) proces, ktorym koncovi pouzivatelia’ Ziadaju od &lenskych $tatov tdaje

Vymedzeni ako subjekty so zdujmom o vedeckl analyzu udajov z odvetvia rybarstva z hl'adiska
vyskumu alebo riadenia.
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(,,datové poziadavky*), je prili§ zatazujuci a naro¢ny na zdroje; ii) ¢lenské Staty neposkytuji
koncovym pouzivatel'om udaje vzdy v sulade s predpismi, nacas a v uspokojivom rozsahus; iii)
udaje o rybolovnej Cinnosti nie su v jednotlivych c¢lenskych Statoch rovnako pristupné
vzhl'adom na to, Ze pristup sa riadi roznymi pravidlami. To scasti suvisi s tym, ze tieto udaje
sa len v obmedzenej miere vyuzivaju na viaceré ucely a iv) idaje z DCF sa dost’ nevyuzivaju,
¢o suvisi s problematickym pristupom k nim. Tym dochadza k strate potencialu ich vyuzitia a
k zbyto¢nym investiciam do opitovného zberu rovnakych tidajov na iné ucely (napriklad na
ucely namorného priestorového planovania). Mala by sa teda zvysit’ a zjednodusit’ dostupnost’
tychto udajov. Vzhl'adom na to, Ze informécie o morskom prostredi su ¢oraz potrebnejsie,
ponuka sa prilezitost’ na viacti¢elovy zber udajov, ktord by sa nemala premeskat’.

Flexibilita: Pomocou DCF sa dosiahlo zlepSenie pri stanovovani spolo¢nych pravidiel pre
vSetky Clenské Staty, vd’aka comu mozu tvorcovia politiky (okrem iného aj na vnutrostatnej
urovni) prijimat’ rozhodnutia na zaklade podobného, porovnatelného stboru informécii.
Pravny ramec DCF sa vSak povazuje za prili§ preskriptivny a podrobny, ¢o spdsobuje, ze
systém je tazkopadny a nedokdze sa dostatocne flexibilne prisposobit’ novym potrebam. Je
teda potrebné viac zapojit’ koncovych pouzivatelov do tvorby a vykondvania DCF, aby sa
zabezpecila lepSia rovnovaha medzi potrebnymi a zbieranymi udajmi.

Komplexnost’: DCF sa povazuje za prili§ zlozity, a to aj z hladiska pravneho ramca aj
spdsobov vykondvania. Jednou z pricin zlozitosti a neefektivnosti DCF je duplicita medzi
poziadavkami na tdaje podl'a DCF a poZziadavkami na tidaje podl'a inych pravnych predpisov
EU, napriklad podl'a nariadenia o kontrole rybéarstva® a nariadeni EU o §tatistike’. Za d’al$iu
pri¢inu sa povazuje to, Ze rovnaké nespracované udaje treba roznym koncovym pouZzivatelom
posielat’ v rd6znej sthrnnej forme.

Dal$ou oblast'ou je potreba posilnenia synergii s cielmi inych pravnych predpisov EU. To je
najmi pripad ramcovej smernice o morskej stratégii'’, ktorej ciefom je dosiahnut’ do roku
2020 ,,dobry environmentalny stav* morskych vod EU, a ktora sa ma okrem d’alsich nastrojov
hodnotit’ aj na zaklade 11 kvalitativnych deskriptorov, z ktorych niektoré priamo ¢i nepriamo

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad'uje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva
a ktorym sa menia a dopliiaju nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) &. 811/2004, (ES) &.
768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007,
(ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008, (ES) €. 1342/2008 a ktorym sa zruSuju nariadenia (EHS) ¢.
2847/93, (ES) €. 1627/94 a (ES) ¢. 1966/2006.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 762/2008 z 9. jula 2008 o predkladani $tatistiky
o akvakultire ¢lenskymi §tatmi a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 788/96.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1921/2006 z 18. decembra 2006 o predkladani
Statistickych udajov o vylod’ovani produktov rybolovu v ¢lenskych Statoch a o zruseni nariadenia Rady
(EHS) ¢. 1382/91.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 216/2009 z 11. marca 2009 o predkladani
Statistik nomindlneho wlovku ¢lenskych Statov vykonavajucich rybolov v uritych oblastiach s
vynimkou severné¢ho Atlantiku (prepracované znenie).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 217/2009 z 11. marca 2009 o predkladani
Statistik o tlovkoch a o rybarskej ¢innosti ¢lenskych Stdtov vykonévajucich rybolov v severozapadnom
Atlantiku (prepracované znenie).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 218/2009 z 11. marca 2009 o predkladani
Statistik nominalneho ulovku ¢lenskych Statov vykonavajicich rybolov v severovychodnom Atlantiku
(prepracované znenie).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 295/2008 z 11. marca 2008 o Strukturalnej
podnikovej Statistike (prepracované znenie).

10 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32008L0056.
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suvisia s odvetvim rybarstva. Prepracovanim DCF by sa malo zabezpecit’, aby sa dané udaje
dali vyuzit aj na Gcely vykonévania rAmcovej smernice o morskej stratégii.

Regionilna spolupraca je aj nad’alej jednou z najdolezitejsich silnych stranok DCF a mala
by sa budovat’ aj d’alej v sulade so smerovanim navrhovanym v ramci reformy SRP. Na
podporu regionalizdcie opatreni na riadenie rybarstva prostrednictvom primeranych
vedeckych odportcani na regionalnej urovni je ddlezité¢ aj nad’alej podporovat’ spolupracu
medzi ¢lenskymi $tatmi aj v oblasti zberu udajov.

Samostatné¢ tematick¢é posudenie vplyvu sa nepovazovalo za potrebné¢ vzhl'adom na
mnozstvo dostupnych §tadii a kedze DCF bol predmetom postdenia vplyvu spolo¢nej
rybarskej politiky (SRP) v Case, ked’ sa uvazovalo, ze by mal byt jej sucastou.

3.2 Regulac¢na vhodnost’ a zjednoduSenie sti¢asného systému

Prepracovanie DCF je stcastou Programu regulacnej vhodnosti a efektivnosti (REFIT),
ktorym sa Komisia snazi o eliminéaciu byrokracie a regulacnej zataze. To znamend, ze dojde k
zjednoduseniu DCF na r6znych trovniach.

3.2.1.  Odstranenie duplicity a vyuZitie synergii medzi pravnymi predpismi EU

Cielom navrhu je zosuladit DCF a ostatné relevantné pravne predpisy EU stvisiace so
zberom udajov v odvetvi rybarstva tak, aby sa odstranila duplicita, ¢im sa dosiahne zniZenie
nakladov celého systému tidajov o mori. Prostrednictvom DCF sa zavedu povinnosti zberu
tidajov len vtedy, ak sa tieto idaje uZz nezbierajii podla inych pravnych predpisov EU. To
znamend, ¢ DCF sa stane hlavnym néstrojom EU na ziskavanie biologickych, socio-
ekonomickych a environmentalnych udajov o rybarstve, kym na zéklade nariadenia o kontrole
sa aj nad’alej budu ziskavat’ zdkladné udaje o rybolovnej ¢innosti (vylodenia, tlovky a tsilie)
a na zaklade nariadeni o Statistike sa budu ziskavat’ zakladné Statistiky o vyrobe v odvetviach
akvakultiry a spracovania. Na zdklade tohto zosuladenia Komisia mdze prijat’ navrhy
potrebné na zmenu uvedenych nariadeni, pokial’ to bude potrebné na ucely SRP.

Dal§im cielom navrhu je €0 moZno najviac vyuZit’ synergie s environmentdlnym pravom. V
ramci sucasného DCF sa neziskava dost udajov o niektorych vplyvoch rybarstva na
ekosystém. Tieto udaje su vSak potrebné na efektivne vykonavanie rdmcovej smernice o
morskej stratégii. Ide napriklad o nahodné tlovky chranenych druhov (vtaky, morské cicavce,
korytnacky atd’.), u¢inky na potravné siete (vztah medzi dravcami a koristou) a vplyv
rybolovu na biotopy.
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Relevantné tdaje k uvedenym trom aspektom by sa dali zbierat’ prostrednictvom existujucich
alebo upravenych mechanizmov DCF, ¢im by s minimalnymi nékladmi mohli prispiet’ k
zlepSovaniu poznatkov o morskom prostredi.

Bude sa hladat’ aj synergia s Infrastruktirou pre priestorové informacie v Europskom
spoloGenstve'', v ramci ktorej st ¢lenské $taty povinné zabezpedit' si kompatibilné systémy
uchovéavania a vymeny tUdajov na uéely environmentalnych politik EU a politik alebo
¢innosti, ktoré mézu mat’ vplyv na zivotné prostredie.

3.2.2.  ZniZenie stupiia preskriptivnosti na tirovni EU bez zniZenia kvality tidajov

Pravne predpisy by sa mali orientovat’ skor na vysledky a poskytovat’ ¢lenskym Statom vacsiu
flexibilitu pri vykondvani. Tym, Ze sa ¢lenské Staty v kontexte regiondlnej spoluprace viac a
skor zapoja do rozhodovania o tom, aké metodiky pouzivat’ alebo aké ciele v oblasti kvality
sledovat’, sa DCF méze znac¢ne zjednodusit’ a systém zberu udajov sa stane flexibilnej$im. To
mozno dosiahnut’' aj tak, Ze sa najddlezitejSim koncovym pouzivatelom udajov v ramci
regiénu (napriklad ICES', GFCM ") umozni zu&asnit' sa na vypracovani poziadaviek na
udaje, ktoré budu vd’aka tomu lepSie zodpovedat’ ich potrebam, napriklad pri zostavovani
dlhodobych riadiadich planov. V buduicnosti budua o tychto otazkach diskutovat’ ¢lenské Staty
a koncovi pouZzivatelia na regiondlnej trovni. Garantom vedeckej spravnosti bude aj nad’alej
Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybarstvo (STECF).

Okrem toho treba zlepsit’ kvalitu a spolahlivost’, aby bolo mozné zarucit vysoku kvalitu
udajov. Jednym zo spdsobov bude uplatiiovanie Kddexu postupov pre eurdpsku Statistiku a
ramec zabezpecenia kvality Eurdépskeho Statistického systému.

3.2.3.  ZniZenie poctu podrobnych udajov, o ktorych rozhoduje Komisia alebo ktoré sa
Komisii nahlasuju

V sucasnosti sa v narodnych programoch podrobne opisuje, ¢o sa v kazdom ¢lenskom State
urobi a kto to ako urobi. Cielom je znacne znizit' tito Uroven podrobnosti. Prechodom z
trojroénych planov na viacroéné plany na urovni EU a na vnltro§titne programy maji
¢lenské §taty moznost’ rozvrhnut’ svoju pracu na dlhSie obdobie. Tym sa Komisii aj ¢lenskym
Statom znizi administrativne zatazenie pri kazdoro¢nom prijimani financ¢nych rozhodnuti a
pracovnych planov. Obdobne sa zjednodusi proces a format predkladania sprav (pozri d’alej v
texte).

3.2.4.  Jeden zber, viacnasobné vyuzZitie

Pocet ziadosti o tidaje ¢asom nardstol a tento trend bude pokracovat, ked’ze je nutné, aby boli
coraz lepsie opisané vplyvy rybolovu a akvakultiry na morské ekosystémy a aby boli Coraz
lepSie monitorované Ucinky l'udskej ¢innosti na morské prostredie. Prepracovanie DCF je
prilezitostou na jednej strane zabezpecit’ lepSiu dostupnost’ udajov o rybarstve SirSiemu
okruhu zainteresovanych stran a na druhej strane vd’aka pouzivaniu najnovsich technickych
vydobytkov znizit’ zatazenie ¢lenskych Statov ziadost'ami o udaje.

Aby sa dosiahli uvedené dva ciele, je prvym ndvrhom, aby sa DCF stal hlavaym pravnym
nastrojom, prostrednictvo ktorého maju clenské Staty poskytovat’ vsetky tudaje, ktoré
potrebuju pouzivatelia tdajov (koncovi pouzivatelia udajov a iné zainteresované strany) bez

1 INSPIRE, smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES.
12 Medzinarodna rada pre vyskum mora.
1 Vseobecna rybarska komisia pre Stredozemné more.
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ohl'adu na zdroj pradvnej povinnosti, na zdklade ktorej sa udaje zbieraju (DCF alebo
akékol'vek iné pravne predpisy EU), s vynimkou pripadov, ked’ je dostupnost’ danych udajov
uz zabezpecovana inymi pravnymi nastrojmi (napriklad véc¢sina nariadeni o Statistike).

Je dolezité, aby sa neprijimali Ziadne vSeobecné opatrenia, ktorymi by sa vedeckym
pouzivatel'om alebo inym zainteresovanym strandm a priori obmedzil pristup k udajom. V
pripade, ked’ ide o ochranu osobnych tdajov, je nutné zabezpedit’ uplatiovanie pravidiel EU o
ochrane udajov. V pripadoch, ked existuje konflikt medzi zdujmami ochrany osobnych
udajov a verejnym zaujmom na dostupnosti udajov, by spravcovia udajov mali dat’ prednost’
hl'adaniu alternativneho rieSenia pred jednoduchym zamietnutim tdajov alebo ich priliSnou
agregaciou.

Druhym navrhom je vychddzat' z doterajSich skasenosti so zhromazd’ovanim udajov na
regionalnej urovni, ¢im sa zna¢ne zjednodusi poskytovanie udajov pouzivatel'om udajov.
Novym ramcom by sa mala prehibit spoluprica medzi ¢lenskymi $tatmi na vyvoji
kompatibilnych systémov uchovavania a vymeny udajov a formatov v stlade so smernicou
2007/2/ES™ a mala by sa zvysit’ kompatibilita medzi formatmi Gdajov, ktoré sa pouzivaju v
ramci inych pravnych predpisov Unie (napriklad nariadenie o kontrole rybarstva, rAmcové
smernica o morskej stratégii). Ide o prilezitost zna¢ne znizit' sucasni zataz datovymi
poziadavkami bez toho, aby bolo nutné predpisovat’ prostriedky alebo konecné vysledky.

Tymito navrhmi sa vyhovie mandatu podla nového nariadenia o SRP (¢lanok 25), ako aj
oznameniu Komisie o inovacii v modrej ekonomike'®: idaje musia byt dostupné vedcom a
vSetkym zainteresovanym stranam, s vynimkou pripadov, ked’ sa na ne podla uplatniteI'ného
prava EU vztahuje ochrana idajov a dovernost’. Vzhl'adom na to, Ze kym sa tento vyvoj stane
uc¢innym, musi uplynut’ nejaky cas, a ze konzultacie o najlepSich rieSeniach eSte stale
prebiehaju, nariadenie o DCF by malo k tomuto vyvoju obsahovat iba vSeobecné
ustanovenia. Viac podrobnejSich ustanoveni sa vypracuje neskor, t. j. ked clenské Staty
dospeju ku konsenzu o najvhodnejsich rieSeniach.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Ni¢ nad ramec ENRF.

5. INE PRVKY

5.1. Plany vykonavania, pravidla monitorovania, hodnotenia a podavania sprav a

iné dopliiujice opatrenia

Okrem zmien potrebnych na turovni nariadenia o DCF Komisia identifikovala subor
dopliiujtcich opatreni, ktoré sa zrealizuju v zdujme skutocného dosiahnutia cielov pravnych
predpisov.

Po prvé bude vyvinuta nova koncepcia pre viacroéné programy EU, ktord ma Komisia prijat
po nadobudnuti ucinnosti nariadenia. Budici program bude pre clenské Stity menej
preskriptivny a dokéaze sa flexibilnejSie prispdsobit’ priebeznym zmenam. Viacrony program

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES.

15 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=COM:2014:254:REV 1 &from=SK. \Y
oznameni sa chybajlice poznatky o mori uvadzajui ako jedna zo sucasnych prekazok inovacie v modrej
ekonomike.
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bude obsahovat’ len zdkladné premenné, ktoré vykazuju stabilitu pocas celého obdobia, a
dodatocné premenné budi predmetom diskusii a odporicani regiondlnych skupin ¢lenskych
Statov. To isté plati o podrobnych poziadavkach na spdsob zberu udajov.

Po druhé pri zostavovani nového viacroéného programu EU Komisia vyhodnoti naklady na
zber urcitych udajov, ako aj ich rozsah, stupenl podrobnosti a stupenn sthrnnosti. S
prihliadnutim na potreby koncovych pouzivatel'ov bude Komisia systematicky hodnotit, ¢i
udaje mozno zbierat menej Casto alebo alternativnymi prostriedkami, ktoré moézu byt
vhodnejsie na typ potrebnej informacie (napriklad jednorazova stadia).

Po tretie zjednodusi sa podavanie vyrocnych sprav. Doposial’ i§lo o tazkopadny systém, ktory
sa nepouzival na hl'adanie rieSeni zistenych problémov. Spravy budi obsahovat menej textu,
ked’Ze sa budu nahlasovat hlavne fakty a ¢iselné tidaje, a budll aj menej repetitivne.

Po Stvrté od roku 2014 st z Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu (ENRF) dostupné
zna¢né finanéné prostriedky EU, ktoré sii uréené na pomoc ¢lenskym §tatom pri zlepSovani
kvality zberu idajov'®. Pri diskusii o programoch s lenskymi §tatmi ich Komisia nabada, aby
sa sustredili na zlepSenie svojho sucasného systému zberu udajov (najmi na efektivnejSiu
organizaciu a skvalitnenie systémov uchovavania a prenosu udajov), investicie do lepsej
kontroly kvality tidajov a pripravu na prispdsobenie sa novym poziadavkam na udaje. Okrem
toho Komisia uz v ramci priameho riadenia poskytla finanénii pomoc na d’alsie prehibenie
regiondlnej spoluprace. Finan¢né prostriedky budu k dispozicii skupindm ¢lenskych Statov,
ktoré planuji vykonéavat’ spolocné opatrenia, ¢im vybuduju kapacity, vd’aka ktorym budua
moct’ vykonavat' nové ustanovenia DCF o regiondlnej spolupraci po nadobudnuti ich
ucinnosti.

Napokon treba uviest’, ze Komisia aktivne pracuje na zlepSeni systému monitorovania plnenia
povinnosti ¢lenskych Statov. Vo vSeobecnosti sice plati, ze od zavedenia DCF clenské Staty
DCF dodrziavali, no vyskytli sa problémy so stanovovanim a/alebo vykonavanim prislusnych
povinnosti. To mozno v =zasade pripisat’ chybajicej administrativnej kapacite alebo
organizacii.

O zlepsenie vysledkov sa mozno usilovat’ roznymi sposobmi. V ramci ENRF sa od ¢lenskych
Statov bude Ziadat, aby vopred preukazali svoju administrativau kapacitu na vykonavanie
DCF v ramci mechanizmu ex ante kondicionality. Okrem toho ENRF obsahuje aj ,,nadvdzné*
ustanovenia, na zaklade ktorych moze Komisia v pripade nedodrZiavania pravidiel SRP (Co je
v sucasnosti pripad nariadenia o DCF) pristupit’ k preruseniu, pozastaveniu alebo vymahaniu
finanénych prostriedkov EU.

Este dolezitejSie je, Ze Komisia zmeni svoju koncepciu monitorovania plnenia povinnosti
Clenskych Statov a v budicnosti bude klast’ doraz na predchadzanie pripadom poruseni a na
hl'adania v€asnych rieSeni v pripade nedostatkov. To sa dosiahne tak, Ze sa bude vicsia
pozornost” venovat systematickym problémom sposobujucim situacie, ked’ sa nepredlozia

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom
fonde (ENRF). Vyska prispevku na ¢innosti ¢lenskych $tatov v oblasti zberu tdajov v ramci DCF, ktoré
sa teraz spolufinancuju v ramci zdiel'aného hospodarstva, je 80 % (v obdobi 2007 — 2013 to bolo 50 %).
Na obdobie 2014 — 2020 je k dispozicii rozpocet vo vyske 520 milionov EUR, ¢o znamena, Ze na zber
tidajov je k dispozici viac prostriedkov, ked’ze celkova suma verejnych vydavkov (EU + ¢lenské $taty)
bude pocas siedmich rokov predstavovat’ 650 milionov EUR. Prispevok ¢lenskych Statov bude znacne
niz§i — 18,5 milionov EUR namiesto povodnych cca 30 milionov EUR ro¢ne.
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udaje, ako aj uzSou spolupracou s koncovymi pouzivate'mi, ¢im sa od nich ziska spitna vizba
k poskytovaniu udajov ¢lenskymi Statmi.

Napokon treba uviest,, ze v potrebnych pripadoch Komisia pristipi k za¢atiu konania vo veci
porusenia predpisov.

5.2. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Zmeny, ktoré sa maji vykonat v nariadeni Rady (ES) ¢. 199/2008 si vyzaduji nahradit’,
vypustit’ alebo zmenit’ mnozstvo ¢lankov uvedeného aktu. Pokial’ by sa dané¢ zmeny vykonali
prostrednictvom aktu, ktorym by sa zmenilo uvedené nariadenie, uplatnitelné pravidla by boli
roztrusené medzi povodnym ndstrojom a pozmenujicim aktom a dali by sa identifikovat’ len
porovnanim danych dvoch aktov. Okrem toho vlozenim novych pravidiel do ramca
povodného nastroja by v niektorych pripadoch vznikli prili§ dlhé ¢lanky, ¢o by sa negativne
prejavilo na Citatel'nosti textu. Komisia si teda mysli, ze v zaujme zabezpecenia jasnosti a
pochopitelnosti uplatnitelnych pravidiel je vhodné pristupit’ k prepracovaniu nariadenia (ES)
¢. 199/2008. V pripade, Ze doslo k precislovaniu ¢lankov, je vztah medzi starymi a novymi
¢islami objasneny v tabul’ke zhody tabul'ke uvedenej v prilohe.

Z obsahového hladiska sa tymto navrhom menia len tie ¢lanky, v ktorych st zmeny zasadne
potrebné na zaklade reformy SRP; vypustaju sa zbytocné ¢lanky a bez zmeny sa ponechavaja
tie ¢lanky a prvky, v pripade ktorych prax za minulé roky ukdzala, Ze st i€elné¢ a nakladovo
efektivne.

Je potrebné zachovat’ zékladné ustanovenia stcasného systému: zostavovanie viacro¢ného
programu EU, ktory sa ma vykonavat’ narodnymi planmi zberu idajov; zakladné povinnosti
vo forme zavizkov cClenskych Stidtov v oblasti zberu, uchovavania, ochrany a poskytovania
udajov; ustanovenia o pravach a povinnostiach koncovych pouzivatel'ov udajov a ustanovenia
o spolupraci v ramci ¢lenskych Statov a medzi nimi, ako aj v ramci vedeckych a riadiacich
subjektov a medzi nimi.

Prezentacia navrhovanych zmien v porovnani so suiCasnym nariadenim o DCF:
Clanok 1

V zaujme jasnosti a s cielom zamedzit’ duplicite sa rozliSuje medzi tudajmi zbieranymi podla
tohto nariadenia, pre ktoré su definované pravidla zberu, spravy a vyuzivania, a udajmi
zbieranymi podl'a inych pravnych predpisov Unie, pre ktoré sii v tomto nariadeni vymedzené
iba pravidla vyuzivania. Nejde o novu koncepciu, ale tento rozdiel je teraz eSte zretelnejsi.

K tidajom zbieranym podla inych pravnych ramcov patri najmé nariadenie (EU) ¢. 1224/2009
(4daje o rybolovnych ¢innostiach), nariadenie (ES) ¢. 295/2008, nariadenie (ES) ¢. 762/2008
(Statistika o akvakultire), smernica 2008/59/ES (rdmcova smernica o morskej stratégii),
smernica 2000/60/ES (rdmcova smernica o vode), smernica 2009/147/ES (smernica o
vtakoch), smernica 92/43/EHS (smernica o biotopoch), nariadenie (ES) ¢.1921/2006
(Statistika o vylodeniach a ulovkoch), nariadenia (ES) ¢. 216/2009, (ES) ¢. 217/2009, (ES)
¢. 218/2009 (statistika o ulovkoch), nariadenie (ES) ¢. 26/2004 (register flotily), nariadenie
¢. 812/2004 (nariadenie o velrybach), nariadenie (ES) ¢. 1100/2007 (nariadenie o uhoroch),
nariadenie (ES) ¢&. 1967/2006 (nariadenie o Stredozemnom mori), nariadenie (EU)
¢. 1343/2001 (transpozicia dohody o GFCM) a nariadenie (ES) ¢.2347/2002 (pravidla
pristupu k hlbokomorskym populaciam), nariadenie (EU) &. 1236/2010, rozhodnutie Rady
&. 717/2010/EU (transpozicia viacstrannych dohdd o kontrole) a nariadenie (ES) &. 1006/2008
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(nariadenie o opravneniach na rybolov). Tieto predpisy sa neuvadzaju v clankoch, ale si
uvedené v jednom z odovodneni ako priklady.

Clanok 2

Ustanovenia na zabezpeCenie dodrziavania pravidiel o ochrane osobnych udajov sa
ponechavajui v zneni platného nariadenia.

Clanok 3

Zber udajov o rekreacnom rybarstve sice predstavuje len malu ¢ast’ platnych poziadaviek, no
sucasné¢ vymedzenie dan¢ho pojmu je prili§ tzke a malo by sa vztahovat na vSetky typy
rekreacného rybdrstva, nielen tie ,,na rekredciu alebo Sport®.

Mali by sa ¢o mozno najviac zosuladit' definicie z réznych pravnych predpisov, napriklad
definicia rybarskeho plavidla. Na druhej strane pojem ,,morské regiony* je sice vymedzeny v
nariadeni o SRP, no tato definicia nezodpoveda geografickym regionom pouzivanym v ramci
DCF, kedZe definicia moZe byt zaloZen4 na inych ako vedeckych zakladoch. Preto je pri
definicii morskych regionov na ucely spoluprace pri zbere Udajov dolezité, Zze modze
vychéadzat’ z vedeckych argumentov tykajucich sa spolo¢ne vyuzivanych populécii.

V nariadeni o DCF by odteraz nemali byt uré¢ené metodiky, ktoré sa maji pouzivat’ na zber
udajov. Definicia konkrétnej metodys, t. j. ,,odber vzoriek zalozenych na flotile a rybolove®, by
sa teda mala vypustit’.

Clanok 4

V nariadeni o DCF by mali byt’ stanovené iba zakladné pravidla a kritéria toho, aké udaje sa
maju zbierat'. Zakladom tspechu je najst’ legislativny format, ktory je najvhodnejsi z hl'adiska
dosiahnutia primeranej rovnovahy medzi flexibilitou (napriklad bezproblémové prispdsobenie
programov na zber udajov novym potrebam) a predvidatenostou (napriklad potreba
zabezpecit, ze klucové udaje sa budl zbierat pocas dostato¢ne dlhého obdobia, aby bolo
mozné vyvinut’ spolahlivé ¢asové rady).

Na jednej strane by nariadenie o DCF malo byt v prvom rade zarukou toho, ze obsah
viacro&ného programu EU (EU Multiannual Programme, EU MAP) a vietkych jeho zmien by
mali vychadzat’ z istych zasad stanovenych v ¢lanku 25 nariadenia o SRP. Nie je potrebné
tieto ustanovenia opakovat, no odkazuje sa na ne v odévodneniach.

Na druhej strane plati, ze presné premenné, druhy, segmenty, dimenzie, vratane stupna
rozsahu a agregéicie (druh zbieranych udajov) a metdd (spésob zberu tdajov) by sa mali
blizSie opisat’ v delegovanom akte Komisie (druh zbieranych udajov) alebo by ich mali
Clenské Staty vopred prediskutovat’ v regionalnych skupindch (spdsob zberu udajov) V
pripade prvého aspektu ide o hlavnt funkciu EU MAP, kym druhy aspekt, t. j. zavdzky
¢lenskych statov, by sa mal premietnut’ do ich pracovnych planov.

Nariadenie o DCF v sucasnosti neobsahuje Ziadne kritérid na zostavenie EU MAP.
Zavedenim kritérii sa ma dosiahnut’ vécSia transparentnost’ a racionalnejSia koncepcia
stanovovania potrebnych tidajov.
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Skor, ako Komisia prostrednictvom delegovaného aktu prijme EU MAP, prebehnu
konzultacie s regiondlnymi koordina¢nymi skupinami, expertmi z c¢lenskych Statov EU a
vedcami z EU pdsobiacimi vo vybore STECF.

Clanok 5

Odseky 1 a 3: Do EU MAP sa maju zaclenit’ Gidaje, ktor¢ sa nezbieraju podla inych pravnych
predpisov EU.

Odsek 2: Treba stanovit’ kategorie potrebnych udajov. Tieto kategorie treba prevziat' do EU
MAP.

Presné potreby v oblasti zberu udajov o rybarstve by sa mali opierat’ o tieto zaklady:
— stlad s medzinarodnymi zavizkami EU a jej ¢lenskych $tatov,

— udaje pozadované pre populacie, s ktorymi sa hospodari podla pravnych predpisov
EU. Za presné poziadavky, vratane premennych a frekvencie, sa povazuji udaje
potrebné na dosiahnutie cielov relevantnych pravnych predpisov EU. Ako priklad
mozno uviest ciele SRP tykajuce sa MSY, relevantné dlhodobé riadiace plany alebo
plany pre odhadzovanie ulovkov na trovni EU, regionalnej alebo narodnej trovni;
nariadenia o rybolovnych moZnostiach; minimélne referenéné velkosti podla
nariadenia (ES) ¢. 1967/2006 (nariadenie o Stredozemnom mori), nariadenie (ES)

&. 2347/2002 (pravidla pristupu k hlbokomorskym populaciam)'’ a nariadenie (ES)

&. 1100/2007 (nariadenie o tthoroch). Udaje pozadované pre populacie, s ktorymi sa

v stiéasnosti nehospodari podl'a pravnych predpisov EU, no vyznaéuju sa velkym

socialnym alebo ekonomickym vyznamom. V danom kontexte mozno v relevantnych

pripadoch zaclenit’ rekreacné rybarstvo, napriklad v pripadoch, ked’ sa ocakava, Ze
budi mat’ vyznamny vplyv na rybolovni imrtnost’ a pokial’ sa uz na ne nevztahuje

&lanok 55 nariadenia (EU) &. 1224/2009 (nariadenie o kontrole),

— socio-ekonomické udaje o odvetvi rybarstva sa zbieraju primarne prostrednictvom
DCF a maji zéasadny vyznam z hladiska posudzovania a monitorovania jeho
vysledkov,

— udaje potrebné na posudenie vplyvu rybarstva na morsky ekosystém. Ide okrem
in¢ho o udaje o vedlajsich ulovkoch necielovych druhov, najmé druhov chranenych
podl'a medzinarodného prava alebo prava EU; Gidaje o vplyve rybarstva na morské
biotopy a tdaje o vplyvoch rybarstva na potravné siete.

Udaje o rybolovnej ¢innosti (alovky, vylodenia, tsilie a kapacita) su potrebné na biologickt a
ekonomicku analyzu. V pripade tychto udajov vedci vychadzaju Ciastocne zo Statistickych
udajov o odvetvi, ktoré boli zaznamenané alebo zozbierané podl'a nariadenia o kontrole. V
sucasnosti vSak existuji velké medzery, ktoré treba zaplnit pomocou DCF, ako napriklad
segmenty mensich flotil a vylodenia pod 50 kg, a tato situdcia sa nezmeni, kym sa nariadenie
o kontrole nebude moct’ vzt'ahovat aj na tieto premenné.

Bude treba zabezpecit', aby sa poziadavky tohto navrhu a navrh o rezime pristupu k hlbokomorskym
populacidam, o ktorom v stcasnosti diskutuju Eurdpsky parlament a Rada, zostladili z hladiska
ustanoveni 0 zbere udajov v ¢lanku 19 a prilohe 1I: http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2012:0371:FIN:SK:PDF.
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Pokial’ ide o akvakultiru, z hl'adiska ciela SRP tykajuceho sa udrzatel'nej akvakultiry sa
potrebné premenné o udrzatel'nosti, najma vplyvy a efektivnost’ akvakultiry, na ¢o mozno
pouzit’ parametre ako imrtnost’/straty a farmaceutické vyrobky. Duplicita, ktord v sucasnosti
existuje medzi DCF a nariadeniami o Statistike z hladiska tidajov o primarnej vyrobe, sa
odstrania zavedenim systému, v ramci ktorého sa zdkladné poziadavky na zber Udajov o
vyrobe budu plnit’ prostrednictvom nariadenia o Statistike, a na dodatocné socio-ekonomické
udaje a udaje o zivotnom prostredi a udrzatelnosti sa v relevantnych pripadoch a vtedy, ked’
sa uz nezbieraju podla inych predpisov, bude vzt'ahovat’ DCF. Pokial’ ide o spracovatel'ské
odvetvie, v sucasnosti sa ziskavané udaje o spracovani ryb zbierajii aj podl'a DCF, aj podla
nariadenia o Strukturdnej podnikovej Statistike (Structural Business Statistics, SBS) ako
sucast’ kategorie polnohospodarstva/spracovania potravin. V buducnosti sa poziadavky na
zber dodato¢nych udajov budi nachadzat’ iba v DCF s vynimkou pripadov, ked st uz
stanovené v nariadeni SBS.

Odseky 4 a 5: Pokial' ide o prieskumy, rovnako ako v sucasnosti by sa ich zoznam mal
nachadzat v EU MAP, kedze vzhl'adom na to, ze vela prieskumov sa vykondva na
medzindrodnej Grovni, je potrebné mat’ k dispozicii rdmec spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi
a vedeckymi ustavmi. Vytvori sa ramec s kritériami, kedy sa prieskumy musia vykonavat.
Okrem toho sa v EU MAP mdézu pre rybolovné ¢innosti ¢lenskych Statov stanovit’ prahové
hodnoty, pod ktorych uroviiou sa ¢lenské staty nemusia na prieskumoch zucastiiovat’.

Aby sa vyvdazilo zataZenie, ktoré predstavuje zavedenie programu odberu vzoriek, a prinosy,
ktoré prinesu ziskané udaje, by nariadenie o DCF malo obsahovat’ aj ustanovenie o moznosti
udelovania vynimiek, na zdklade ktorych budi clenské Staty oslobodené od povinnosti
ziskavania niektorych udajov. V takom pripade by sa v EU MAP stanovili podmienky, za
ktorych sa ¢lenskym Statom mozu takéto vynimky udelit’.

Clanok 6

Odsek 1: Ustanovenia o konkrétnych aspektoch vykondvania programu Unie sa musia
aktualizovat’ na zdklade neddvno prijatého nariadenia (EU) ¢. 508/2014 o Eurdpskom
namornom a rybarskom fonde (ENFR).

Od roku 2014 sa ¢innosti zberu tdajov budu planovat’ na zaklade pravidiel stanovenych v
ramci ENFR. Sucast'ou opera¢ného programu ENFR, ktory predloZzia ¢lenské $taty, bude aj
cast’ o zbere udajov [¢lanok 18 ods. 1 pism. p)], ktord by mala obsahovat’ aj opis ¢innosti
zberu udajov, metdd uchovavania Udajov, spravy udajov a vyuzivania udajov a opis
schopnosti dosiahnut’ riadne finan¢né hospodarenie a administrativnu spravu zozbieranych
idajov. Cast’ operaéného programu o zbere udajov bude obsahovat aj vieobecnejiie
informécie o uvedenych témach, a bude menej podrobna ako sti¢asné narodné programy.
Tento program, ktory prijme Komisia, bude pre cClenské Staty predstavovat zaklad ich
zavizkov a pre EU zaklad spolufinancovania tychto ¢innosti. Inymi slovami, namiesto toho,
aby sa raz za tri roky prijimali dve po sebe nasledujice podrobné rozhodnutia o narodnych
programoch a raz ro¢ne finan¢né rozhodnutia, si planovanie ¢innosti zberu tidajov vyziada iba
jedno strategické rozhodnutie Komisie raz za sedem rokov.

Operacny program ENFR bude doplneny narodnym pracovnym planom, ktory bude
obsahovat’ viac podrobnosti o ¢innostiach, ktoré treba vykonat’, a ktory sa bude predkladat’
raz za rok s vynimkou pripadov, ked sa stdle uplatiiuje narodny pracovny plan za

13

SK



SK

predchadzajuci rok (¢lanok 21). Komisia tento pracovny plan prijme na zaklade
zjednoduSenych postupov. Pri stanovovani vykondvacich pravidiel platnych pre predkladanie
narodného pracovného planu bude Komisia vychadzat’ zo skusenosti z minulych rokov a
zjednodusi postup predkladania, schvalovania a nahlasovania tychto planov tak, aby
optimalne vyuzila prinosy zjednodusenia v ramci nového systému.

Odsek 2: Na zaklade uvedenych skutoc¢nosti by sa v tomto nariadeni mal opisat’ obsah
pracovnych planov. Postup, format a harmonogramy mozno v stlade s ¢lankom 22 ods. 1
pism. d) nariadenia (EU) ¢. 508/2014 blizsie opisat’ vo vykonavacom akte.

Clanok 21 nariadenia (EU) &. 508/2014 odkazuje na &lanok 4 ods. 4 nariadenia (ES) ¢.
199/2008, no po prijati tohto nariadenia by bolo vhodnejsie odkazovat na cely ¢lanok 4.

Odsek 3: Na ucely stanovenia metodik zberu tidajov st potrebné nové ustanovenia, v ktorych
sa opise, akym sposobom by clenské staty mali postupovat’ a aké skuto¢nosti by mali brat’ do
uvahy. Patri sem zodpovedajtica koordinécia, vd’aka ktorej sa zamedzi duplicite a vyuziju sa
Gspory z rozsahu. Ugast’ Komisie sa obmedzi na overenie, ¢ st vysledné pracovné plany v
sulade so zavizkami Clenskych Stitov a ¢i maju dostatoény rozsah. Skor, ako sa pracovné
plany schvalia, prebehne konzultacia s vyborom STECF.

Clanok 7

Blizsie sa opisuje rola a tlohy ndrodného spravodajcu, ktoré sa povodne nachadzali v
nariadeni (ES) ¢. 665/2008.

Clanok 8

Odsek 1: Proces, ktorym sa urcuje, ktoré udaje su potrebné, ma hlboké korene v regionalne;j
spolupréci. Na zdklade existujiicich mechanizmov regiondlnych koordina¢nych stretnuti by
mal v kazdom morskom regione prebiehat’ kontinualny proces koordinovany regionalnymi
koordina¢nymi skupinami. Tieto skupiny budu pozostavat’ z expertov z Clenskych Statov,
Komisie a relevantnych koncovych pouzivatel'ov udajov (odsek 2) a prijma svoj rokovaci
poriadok (odsek 3). Zber udajov s relevantnostou pre vsSetky regiony bude koordinovat
Komisia (odsek 4), ¢im sa dosiahne, Ze vSetky morské regiony budu horizontdlne zasady
stanovené pravidlami EU dodrziavat’ rovnakou mierou'®.

Koordindcia v ramci regiondlnych koordina¢nych skupin moéze mat vystup v podobe
spolocnych odporacani vo forme navrhu regionalneho pracovného planu tykajuceho sa
postupov, metdd a zabezpecCovania a kontroly kvality zberu a spracuvania tdajov. Této
inovacia by sa mohla vel'mi pozitivne prejavit' z hl'adiska zosuladenia a celkovej kvality
procesu zberu udajov, ako aj lepsi sulad zozbieranych udajov s regionalnymi potrebami
vedeckych odporucani. Na tcely zjednoduSenia by regionalne pracovné plany mohli nahradit’
Casti narodnych pracovnych planov. Podobne ako v pripade narodnych pracovnych planov
bude regiondlne pracovné plany schvalovat Komisia po konzultacii s vyborom STECF

(odseky 5 a 6).

Pri zostavovani EU MAP bude Komisia konzultovat’ regionalne koordinacné skupiny (porov.
¢lanok 3). Obdobne plati, ze ¢lenské Staty by pri zostavovani svojich pracovnych planov mali

Koordinacia na urovni EU bude mat podobu skupiny expertov z EU pre zber tdajov, v ktorej
zodpovednosti bude okrem iného aj praca, ktorti v sucasnosti vykondva planovacia skupina pre
ekonomické zalezitosti (Planning Group on Economic Issues).
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naprv uskutoc¢nit’ vzajomné konzultacie v rdmci koordinacnych pracovnych skupin (¢lanok 4)
a potom svoje plany upravit na zdklade spolocnych odporucani alebo regiondlnych
pracovnych planov (odsek 6).

V pripade potreby mozno ustanovenia o regionalnej koordinacii blizSie Specifikovat’ vo
vykonavacich aktoch (odsek 7).

Clanky 9 a 10

Odkazy na narodné programy by sa mali nahradit’ odkazmi na pracovné plany. Odkazy na
finan¢né ustanovenia by sa mali vypustit’ vzhl'adom na to, ze st rieSené prostrednictvom
ENREF.

Pravidlo, ze Komisia prekonzultuje pracovné plany Clenskych Statov a vyrocné spravy s
vyborom STECF, je podobné sti€asnému stavu (konzulticia k ndrodnym programom) a malo
by sa teda zachovat, aby bolo mozné overit,, ¢i si ¢lenské Staty plnia svoje povinnosti.

Pomocou vykonéavacieho aktu Komisie bude mozné este viac zjednodusit’ formaty a nastroje
podavania sprav.

Vypustenie povodnych ¢lankov 8, 9, 10, 11, 12, 15,18 a 19

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 o Eurépskom namornom a
rybarskom fonde (ENRF) sa zmenila Struktira financnej podpory na ¢innosti ¢lenskych Statov
v oblasti zberu udajov. Ide o jediny nastroj, v rdmci ktoré¢ho sa Cinnosti ¢lenskych Statov v
oblasti zberu udajov financuja zo zdrojov EU. Je teda potrebné zodpovedajicim spdsobom
prisposobit’ nariadenie (ES) €. 199/2008 a vypustit’ z nech vSetky ustanovenia o financ¢nej
pomoci zo strany EU poskytovanej prostrednictvom nariadenia o DCF (pdvodny ¢lanok 8).

V pravidlach EU by odteraz nemali byt uréené metodiky, ktoré sa maju pouzivat na zber
udajov. Mali by sa teda vypustit’ ustanovenia o konkrétnych metédach zberu tidajov (povodné
¢lanky 9 10, 11 a 12). Tieto metddy sa vypracuju v ramei skupin expertov z EU, v spoloénych
odporucaniach regionalnych koordina¢nych skupin alebo v regionélnych pracovnych planoch.

Povodny ¢lanok 9 by sa mal navySe vypustit’ aj preto, ze sa v iom predpisuju spdsoby odberu
vzoriek, pre ktoré v sicasnosti existuji lepSie alternativy, o ktorych mozno rozhodovat' na
regionalnej urovni.

Ustanovenia povodného ¢lanku 10 sa nachadzaja v navrhovanom ¢lanku 11.

Povodny ¢lanok 11 mozno vypustit, pretoze ustanovenia jeho odsekov 1 a 2 sa nachadzaji v
navrhovanych ¢lankoch 3 a 4 a ustanovenia jeho odsekov 3 a 4 sa nachadzajii v navrhovanom
¢lanku 6.

Povodny c¢lanok 12 by sa mal vypustit, pretoZze jeho ustanovenia sa nachadzaju v
navrhovanom ¢lanku 5.

Povodny ¢lanok 15 sa vypusta, pretoze sa vzhl'adom na nové Clanky 1 a 4 a odévodnenie 5
stava nadbyto¢nym.

Povodné ¢lanky 18 a 19 sa vypustaju, ked’ze doslo k ich zoskupeniu s ¢lankom 16.

Clanok 11
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Aby sa zabezpelilo U¢inné a jednotné vykondvanie DCF clenskymi §tatmi, je potrebné
stanovit’ zdkladné poziadavky, pokial ide o prava osdb zodpovednych za zber tdajov a
povinnosti kapitanov rybarskych plavidiel. Tieto poziadavky vychadzaji z platnych
ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 199/2008 a mozno ich blizSie Specifikovat’ vo vykonavacich
aktoch.

Clanky 16 a 17

Clankami 16 a 17 sa maji nahradit’ povodné ¢lanky 18 a 19 s cielom dosiahnut siilad s
¢lankom 25 ods. 2 pism. e) nariadenia o SRP tak, aby sa do praxe uviedla zdsada, podl'a ktorej
maji mat’ vSetky zainteresované strany udaje v€as k dispozicii. V pripadoch, ked’ sa podla
platného prava Unie vyzaduje ochrana a dovernost informécii, by sa mali stanovit
zodpovedajuce ochranné mechanizmy.

,»Primarne tdaje* su vymedzené ako ,,udaje suvisiace s jednotlivymi plavidlami, fyzickymi
alebo pravnickymi osobami alebo jednotlivymi vzorkami“ [€lanok 2 pism. e)]. Primarne udaje
modzu obsahovat’” osobné udaje tykajuce sa identifikovanych alebo priamo ¢i nepriamo
identifikovatelnych fyzickych osob, napriklad vlastnikov plavidiel. Clenské $taty su povinné
zabezpecit, aby primarne udaje ,,sa bezpecne archivovali v pocitacovych databazach® a ,,a
aby sa snimi zaobchddzalo ako s dovernymi® [Clanok 12 pism. a)]. Tymto névrhom
nedochéadza k zmene ustanoveni o takychto primarnych tdajoch.

Pravidla ochrany udajov su vsak relevantné v pripadoch, ked’ by podrobné udaje extrahované
zo systému na Specifické analytické Ucely viedli k vysledku, na zdklade ktorého by bolo
mozné identifikovat’ fyzicka osobu.

Podrobné udaje st udaje zaloZené na primarnych udajoch vo forme, ktora neumoziuje priamu
ani nepriamu identifikaciu fyzickych osob ani pravnickych osob. Suhrnné udaje su vysledky
zhrnutia primarnych alebo podrobnych udajov na Specifické analytické ucely. Podla
suasného nariadenia st Clenské Staty povinné poskytovat' tieto Udaje na poziadanie
koncovym pouzivatelom a inym zainteresovanym strandm. Podla ¢lanku 16 tohto navrhu
ostava dand zasada v platnosti. MozZnost’, Ze by sa na zaklade tychto udajov dala identifikovat’
fyzickéd osoba, je v zdsade malo pravdepodobna, no v pripade vel'mi malych suborov udajov
toto riziko hrozi.

Konkrétne:

Odsek 1 sa odvolava na zasadu vcasnosti poskytovania tidajov a na potrebu vyhnut' sa
zbytoénym obmedzeniam. V odseku 2 sa dopliia poziadavka, aby &lenské $taty zabezpecovali
primerané ochranné mechanizmy (ako napriklad vysSiu mieru agregacie alebo anonymizaciu
udajov) v pripadoch, ked’ udaje obsahuju informacie tykajiice sa identifikovanych alebo
identifikovatel'nych fyzickych osob.

Odsek 2 okrem toho obsahuje moznost' stanovit pomocou delegovanych aktov, ktoré
ochranné mechanizmy su potrebné.

Odsek 3 obsahuje povinnost zabezpecit, aby koncovi pouzivatelia, ktori sa podielaju na
vedeckych odpora¢aniach o rybarstve', dostivali Gdaje v relativne kratkych &asovych
lehotach vzhl'adom na to, Ze potrebuju poskytovat’ véasné odporucania osobdm zodpovednym

1 Treba uviest, ze vedecké odporti¢ania neobsahuju len odporucania k ochrane populécii, ale aj k

ekosystémovo riadenému rybolovu a posudeniam vplyvu na Zivotné prostredie.
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za riadenie rybarstva a pripadne riadiacim pracovnikom zodpovednym za oblast’ zivotného
prostredia. Aj v pripade d’alSich zainteresovanych strdn (ku ktorym patria napriklad poradné
rady zriadené podla ¢lanku 43 nariadenia (EU) &. 1380/2013, &lenovia vedeckej obce alebo
verejnost’ so zdujmom o dané udaje na ucely vedeckého publikovania, verejnej diskusie a
spoluucasti zainteresovanych subjektov na tvorbe politiky) by sa malo zabezpecit, aby udaje,
ktoré potrebuju, dostali v urcitej lehote.

V odsekoch 3 a 4 sa ponechéava existujuce ustanovenie ¢lanku 20 ods. 3

Clanok 17 obsahuje poziadavku dosiahnut' lepsiu kompatibilitu systémov uchovavania a
vymeny udajov s cielom ulah¢it vymenu Udajov medzi ¢lenskymi S§tatmi, koncovymi
pouzivateI'mi a Komisiou. Okrem toho je tu aj poziadavka ul'ah¢it’ poskytovanie informécii
inym zainteresovanymi strandm (odsek I). Tymto nariadenim sa nestanovuje, ak konkrétnu
formu by vymena udajov mala mat, ked’Ze najprv treba d’alej skiimat” dostupné technické
moznosti. Kazdopadne by pouzivatelia takychto systémov tdajov mali zabezpecovat’ ochranu
osobnych udajov a teda zaviest’ primerané ochranné mechanizmy (ku ktorym patri napriklad
vysSia miera agregacie alebo anonymizacia tdajov vtedy, ked udaje obsahuju informacie
tykajuce sa identifikovanych alebo identifikovateI'nych fyzickych osob) (odsek 2).

Clanok 24

V ¢lanku 24 sa aktualizuje odkaz na nazov vyboru v dosledku prijatia nového nariadenia o
SRP a doplia sa ustanovenie o podavani sprav o vykonavani tohto nariadenia Eurépskemu
parlamentu a Rade.

Vypustenie ¢lanku 25, vloZenie ¢lanku 23, Giprava povodného ¢lanku 27 (teraz 24)

Nariadenie o DCF bolo prijaté skor, ako vstupila do platnosti Lisabonskd zmluva, a je teda
potrebné aktualizovat’ pravidla tykajuce sa postupu delegovania a postupu vyboru.

6. HARMONOGRAM

Nariadenie (ES) ¢. 199/2008 nie je casovo obmedzené a ostane v platnosti, az kym neddjde k
jeho zmene. Suc¢asny viacroény program EU, ako aj 23 narodnych programov ¢&lenskych
Statov, st do 31. decembra 2016 stale platné. Je preto dolezité prijat’ zmenu DCF vcas, ¢im sa
umozni prijat’ do konca roka 2016 novy viacroény program EU a pracovné plany &lenskych
Statov a zohl'adnit’ pri tom aj Cas, ktory si vyziada priprava a potrebné konzultacie, jednak
medzi ¢lenskymi $tatmi na regionalnej trovni a jednak s vedeckymi subjektmi (napriklad
vybor STECF).
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| ¥ 199/2008 (prispdsobené)

2015/0133 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o vytvoreni ramca Unie pre zber, spravu a vyuZivanie udajov v odvetvi rybarstva a pre

podporu vedeckych odporucani stvisiacich so spolo¢nou rybarskou politikou
(prepracované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu :
unie <XI, a najmé na jej ¢lanok %4 IZ> 43 ods. 2 <ZI

X> o fungovani Eurdpskej

so zretel'om na navrh B> Eurdpskej <X] komisie,

> po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom, <X

so zrete'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru,

po porade s Vyborom regioénov,

> konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom, <XI

ked’ze:

)

2

4 novy

V nariadeni Rady (ES) &. 199/2008%° je potrebné vykonat viacero zmien. V zaujme
prehl’adnosti je vhodné toto nariadenie prepracovat’.

Spolo¢né rybarska politika bola zreformovana nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1380/20132'. Ciele spolo¢nej rybarskej politiky st stanovené v ¢lanku 2
uvedeného nariadenia a poziadavky na zber tidajov v odvetvi rybarstva st stanovené v
jeho ¢lanku 25. Okrem toho bola nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.

20

21

Nariadenie Rady (ES) ¢. 199/2008 z 25. februara 2008 o vytvoreni ramca Spolocenstva pre zber, spravu
a vyuzivanie udajov v odvetvi rybného hospodarstva a pre podporu vedeckého poradenstva suvisiaceho
so spolo¢nou politikou v oblasti rybného hospodarstva (U. v. EU L 60, 5.3.2008, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej
rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuju
nariadenia Rady (ES) &. 2371/2002 a (ES) &. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES. (U. v. EU L
354,28.12.2013, s. 22).
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508/2014** zreformovana §truktura finanénej podpory poskytovanej na &innosti
¢lenskych Statov v oblasti zberu dajov.

WV 199/2008 oddvodnenie 1
(prispdsobené)

WV 199/2008 oddvodnenie 2

(prispdsobené)

€)

WV 199/2008 oddvodnenie 3
(prispdsobené)

In line with the objectives of the Common Fisheries Policy on the conservation,
management and exploitation of living aquatic resources in non- Union waters,
the Union must take part in the efforts undertaken to conserve fisheries resources,
notably in accordance with the provisions adopted in Fisheries Partnership
Agreements or by Regional Fisheries Management Orgamsatlons V sulade S 01el’m1
spolo¢nej DB rybarskej X1 politiky : :
»SPRHS), ktoré sa tykaju ochrany, spravy a vyuzivania zwych Vodnych ZdI'O]OV VO
vodach mimo Spetesenstva [ Unie <XI, sa > Unia <XI musi Spelesenstve zapojit
do usilia o ochranu rybolovnych zdrojov, predovSetkym v sulade s ustanoveniami
prijatymi v dohodach o partnerstve %ﬁe%@%@%& x> v odvetvi rybarstva <XI
alebo regionadlnymi organizaciami #a a O pre riadenie
rybarstva <XI .

WV 199/2008 oddvodnenie 4
(prispdsobené)

22

23

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 z 15. maja 2014 o Eur6pskom namornom
a rybarskom fonde, ktorym sa zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/20006, (ES) ¢.
1198/2006 a (ES) &. 791/2007 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011 (U. v.
EUL 149, 20.5. 2014 s. 1)

19



SK

WV 199/2008 oddvodnenie 5
(prispdsobené)

WV 199/2008 oddvodnenie 6
(prispdsobené)

20

WV 199/2008 oddvodnenie 7
(prispdsobené)
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“)

)

4 novy

V zaujme jasnosti a s cielom zamedzit' duplicite je dolezité rozliSovat medzi udajmi
zbieranymi podla tohto nariadenia, pre ktoré si definované pravidla zberu, spravy a
vyuzivania, a idajmi zbieranymi podl'a inych pravnych predpisov Unie, pre ktoré s v
tomto nariadeni vymedzen¢ iba pravidla vyuzivania.

K tdajom zbieranym podla inych pravnych rdmcov patri smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2000/60/ES>’, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
1921/2006°%, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady(ES) &. 295/2008*°, smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES™, nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) & 762/2008*, nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &.
216/2009**, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 217/2009*, nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 218/2009*, smernica Eurdpskeho parlamentu

31
32

33

34
35
36
37

38

39

40

41

42

43

44
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa stanovuje ramec
posobnosti pre opatrenia Spologenstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, s.
1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1921/2006 z 18. decembra 2006 o predkladani
Statistickych udajov o vylod'ovani produktov rybolovu v ¢lenskych Statoch a o zruSeni nariadenia Rady
(EHS) &. 1382/91 (U. v. EU L 403, 30.12.2006, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 295/2008 z 11. marca 2008 o Strukturalnej
podnikovej $tatistike (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 13).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. jina 2008, ktorou sa ustanovuje ramec pre
¢innost’ Spolocenstva v oblasti morskej environmentalnej politiky (ramcova smernica o morskej
stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, s. 19).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 762/2008 z 9. jula 2008 o predkladani Statistiky o
akvakulture ¢lenskymi $tatmi a o zru$eni nariadenia Rady (ES) ¢. 788/96 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s.
1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 216/2009 z 11. marca 2009 o predkladani Statistik
nominalneho ulovku clenskych Statov vykonavajicich rybolov v urcitych oblastiach s vynimkou
severného Atlantiku (U. v. EU L 87, 31.3.2009, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 217/2009 z 11. marca 2009 o predkladani Statistik o
ulovkoch a o rybarskej ¢innosti ¢lenskych Statov vykonavajucich rybolov v severozapadnom Atlantiku
(U.v.EUL 87, 31.3.2009, s. 42).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 218/2009 z 11. marca 2009 o predkladani Statistik
nominalneho tlovku ¢lenskych $tatov vykonavajucich rybolov v severovychodnom Atlantiku (U. v. EU
L 87, 31.3.2009, s. 70).
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a Rady 2009/147/ES®, nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) <.
1236/2010*°, nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1343/2011Y
smernica Rady 92/43/EHS™®, nariadenie Rady (ES) &. 2347/2002*°, nariadenie Rady
(ES) &. 812/2004™°, nariadenie Rady (ES) &. 1967/2006°', nariadeniec Rady (ES)
1100/2007°?, nariadenie Rady (ES) & 1006/2008”, nariadenic Rady (EU)
1224/2009°*, nariadenie Komisie (ES) &. 26/2004> a nariadenie Komisie (EU)
717/2010%°.

¢ O

(@13

(6)

WV 199/2008 oddvodnenie 15
(prisposobené)

Povinnostami tykajiicimi sa pristupu k udajom, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie,
aie=si DO by nemali byt <XI dotknuté povmnos‘u clenskych statov podla smernlce
Europskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z28—an e-pristupe
Hformaetam-o-Zivotnom-prostred] +>’, ani podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne zZijuceho
vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1236/2010 z 15. decembra 2010, ktorym sa
ustanovuje systém kontroly a vynucovania uplatnitelny v oblasti, na ktoru sa vztahuje Dohovor o
buducej multilateralnej spolupraci pri rybolove v severovychodnom Atlantiku, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 2791/1999 (U. v. EU L 348, 31.12.2010, s. 17).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1343/2011 z 13. decembra 2011 o niektorych
ustanoveniach tykajicich sa rybolovu v oblasti dohody o GFCM (Vseobecna rybarska komisia pre
Stredozemné more) a o zmene a doplneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1967/2006 o riadiacich opatreniach
pre trvalo udrzatel'né vyuzivanie zdrojov rybného hospodarstva v Stredozemnom mori (U. v. EU L 347,
30.12.2011, s. 44).

Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne zijucich
Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2347/2002 zo 16. decembra 2002, ktorym sa zriad’uju poziadavky Specifického
pristupu a pridruzenych podmienok, ktoré sa vztahuju na rybolov hlbokomorskych zasob ryb (U. v. ES
L 351, 28.12.2002, s. 6).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 812/2004 z 26. aprila 2004, ktorym sa stanovuji opatrenia tykajice sa
nahodnych talovkov velrybovitych cicavcov (velryb) v loviskach ryb a ktorym sa meni a dopina
nariadenie (ES) ¢. 88/98 (U. v. EU L 150, 30.4.2004, p.12).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1967/2006 z 21. decembra 2006 o riadiacich opatreniach pre trvalo udrzatel'né
vyuZivanie zdrojov rybného hospodarstva v Stredozemnom mori, ktorym sa meni a dopliia nariadenie
(EHS) ¢. 2847/93 a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) ¢. 1626/94 (U. v. EU L 409, 30.12.2006, s. 11).
Nariadenie Rady (ES) ¢. 1100/2007 z 18. septembra 2007, ktorym sa ustanovuji opatrenia na obnovu
populacie thora eurépskeho (U. v. EU L 248, 22.9.2007, s. 17).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1006/2008 z 29. septembra 2008 o opravneniach na rybolovné cinnosti
rybarskych plavidiel Spoloc¢enstva mimo vod Spolocenstva a o pristupe plavidiel tretich krajin do vod
Spolocenstva, o zmene a doplneni nariadeni (EHS) ¢. 2847/93 a (ES) €. 1627/94 a o zruSeni nariadenia
(ES) ¢.3317/94 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 33).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolocnej politiky v oblasti rybného hospodarstva
a ktorym sa menia a dopliaju nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) &. 811/2004, (ES) &.
768/2005, (ES) €. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) €. 676/2007,
(ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008, (ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zrusuju nariadenia (EHS) ¢.
2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES) &. 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 204/2006 zo 6. februara 2006 , ktorym sa upravuje nariadenie Rady (EHS)
&. 571/88 a meni a dopliia rozhodnutie Komisie 2000/115/ES v suvislosti s organizovanim §tatistickych
zistovani Spolo¢enstva o Struktire polnohospodarskych podnikov v roku 2007 (U. v. EU L 34,
7.2.2006, s. 3).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 717/2010 zo 6. augusta 2010 o zatriedeni uritého tovaru do kombinovanej
nomenklattry (U. v. EU L 210, 11.8.2010, s. 24).

U.v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26.
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WV 199/2008 oddvodnenie 8
(prispdsobené)

WV 199/2008 oddvodnenie 9
(prispdsobené)

WV 199/2008 oddvodnenie 10
(prispdsobené)

(7

@®)
©)

4 novy

Pri uchovévani, spraciivani a vymene udajov je nutné nepretrzite a na vsetkych
urovniach dodrziavat’ povinnosti v oblasti ochrany osobnych tdajov podl'a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES>® a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) &. 45/2001°.

V zaujme pravnej jasnosti by sa v tomto nariadeni malo vymedzit’ niekol’ko pojmov.
Pojem ,,rekreacné rybarstvo* by sa mal vymedzit’ tak, aby zahtiial vSetky nekomercné

druhy rybolovu bez ohl'adu na ich konkrétny ti¢el, a teda sa vzt'ahoval na vsetky formy
rybolovu, ktoré¢ mézu mat’ vplyv na populécie ryb.

58
59

60

SK

U.v. EU L 264, 25.9.2006, s. 13.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych idajov a volnom pohybe tychto udajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o
volnom pohybe takychto udajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(10)

(11
(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Pojem ,,koncovi pouzivatelia“ by sa mal zosuladit' s vymedzenim pojmu ,,koncovi
pouzivatelia vedeckych tidajov® z nariadenia (EU) &. 1380/2013 a mal by sa
vzt'ahovat’ aj na vedecké subjekty so zdujmom o environmentalne aspekty riadenia
rybolovu.

Pojem ,,morské regiony* by sa mal vymedzit’ na vedeckom zéklade.

Toto nariadenie by malo Unii a jej ¢lenskym $tatom pomoct dosiahnut’ ciele a zasady
stanovené v ¢lanku 25 nariadenia (EU) &. 1380/2013. Na tento ucel je potrebny
viacroény program Unie zamerany na koordinaciu ¢innosti vietkych ¢lenskych $tatov
pri zbere udajov. Je primerané stanovit’ kI'icové poziadavky a kritérid pre zostavenie
takéhoto viacroéného programu Unie, ako aj uskutocnit pred jeho prijatim
konzultacie.

Malo by sa identifikovat’, aké udaje potrebuju koncovi pouzivatelia, a malo by sa
Specifikovat’, ktoré tdaje sa maju zbierat' v ramci tohto nariadenia. K danym udajom
by mali patrit ekosystémové udaje suvisiace s vplyvom rybolovu a udaje o
udrzatelnosti akvakultury. V zdujme minimalizovania administrativneho zatazenia je
okrem toho potrebné zabezpecit, aby sa udaje zbierané v rdmci tohto nariadenia
nezbierali v rAmci inych pravnych predpisov EU.

Toto nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ aj na udaje, ktore potrebuju rybarske politiky,
ktoré nie st priamo riadené nariadenim (EU) ¢. 1380/2013, ako napriklad na udaje
suvisiace s nariadenim (ES) €. 1100/2007 a nariadenim (ES) ¢. 2347/2002.

Na vniitrostatnej urovni by ¢lenské $taty mali realizovat’ viacroény program Unie tak,
aby hlavné cinnosti zberu udajov predstavovali Cast’ operacného programu podla
¢lanku 18 ods. 1 pism. p) nariadenia (EU) &. 508/2014 a boli doplnené pracovnym
planom podla ¢lanku 21 uvedeného nariadenia. Poziadavky na obsah takychto
pracovnych planov by sa mali stanovit’ v tomto nariadeni.

Je primerané opisat’ kroky, ktoré by clenské Staty mali vykonat’, a aspekty, ktoré by
mali vziat' do Gvahy pri stanovovani metodik zberu udajov vo svojich pracovnych
planoch. Aby sa zabezpecilo, ze Clenské Staty budu toto nariadenie vykonavat’ a¢inne
a jednotne, je okrem toho potrebné stanovit’ kI'icové poziadavky ohl'adom sposobu
vnutrostatnej koordindcie, prav o0s6b zodpovednych za zber udajov a povinnosti
kapitanov rybarskych plavidiel.

Z &lanku 19 ods. 1 a ¢lanku 21 ods. 1 nariadenia (EU) ¢&. 508/2014 vyplyva Komisii
povinnost’ schvalovat’ programy a pracovné plany ¢lenskych Statov, ako aj ich zmeny.
Podla c¢lanku 22 uvedené¢ho nariadenia moéze Komisia prijat’ vykondvacie akty,
ktorymi sa stanovuju pravidla tykajice sa postupov, forméatu a harmonogramov ich
prijimania.

Je primerané, aby sa pracované plany posudzovali po konzultacii s Vedeckym,
technickym a hospodarskym vyborom pre rybarstvo, ¢im sa zabezpeci, aby dané plany

zodpovedali minimalnym poziadavkam stanovenym v tomto nariadeni.

Je potrebné, aby Clenské Staty zasielali Komisii spravy v uréenom formate, aby bolo
mozné overit, ¢i vykonavaju ¢innosti zberu udajov.
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(20)

WV 199/2008 oddvodnenie 11
(prispdsobené)

Clenské $taty musia spolupracovat medzi sebou, ako aj s tretimi krajinami a
koordinovat’ svoje sattres eramy DO pracovné plany <XI, pokial’ ide o zber
udajov o rovnakom morskom reglone a o regionoch prislusnych vnutrozemskych vod.

WV 199/2008 oddvodnenie 12
(prisposobené)

e2y)

(22)

(23)

4 novy

Vzhl'adom na to, Ze k cielom spolo¢nej rybarskej politiky patri aj ciel poskytnat
Clenskym Staitom viac zodpovednosti a vo vacSej miere zapojit koncovych
pouzivatel'ov do zberu udajov, mala by sa regiondlna koordindcia rozsirit' z jedného
stretnutia na priebezny proces koordinovany regionalnymi koordina¢nymi skupinami
pre kazdy morsky region.

Clenské $taty by si mali uréit’ sposob zberu tdajov, ale aby sa dali udaje kombinovat’
na regionalnej Urovni, mali by sa clenské Stity na regiondlnej Grovni dohodnut’ na
minimalnych poziadavkach na kvalitu, rozsah a kompatibilitu idajov. V pripade, ze sa
na regiondlnej Urovni dospeje ku vSeobecnej dohode o metddach, by regionalne
koordina¢né skupiny mali Komisii predlozit’ na schvalenie regionalny pracovny plan.

Podrobnosti metodik uplatiiovanych pri zbere dajov by odteraz nemali stanovené v
pravnych predpisoch Unie. Ustanovenia o konkrétnych metédach zberu udajov by sa
preto mali nahradit’ opisom procesu ich stanovovania. Sucastou daného procesu by v
zdsade mala byt kooperacia medzi Clenskymi Statmi a pouzivateImi udajov v
regiondlnych koordina¢nych skupinach, a schvalenie Komisiou prostrednictvom
pracovnych planov predkladanych ¢lenskymi Statmi.

(24)

WV 199/2008 oddvodnenie 13
(prispdsobené)

Udaje uvedené v tomto nariadeni by sa mali vkladat’ do vnutro§tatnych poéitaovych
databaz, aby boli dostupné Komisii a aby sa dali zasielaf DX spristupnovat’ <XI
keneowsmmn pouzivatelom [ udajov <Xl. Je v zaujme [X> vSetkych pouzivatel'ov
udajov XI zedeekeikemunity, aby Udaje, ktoré neumoznuji osobnu identifikaciu, bek
X> boli XI [X> bez obmedzeni <XI dostupné komukol'vek, kto ma zaujem ich
analyzovat'.
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(25)

WV 199/2008 oddvodnenie 14
(prispdsobené)

Managing [X> Scientific advice to fisheries resources managements requires the
processing of detailed data in order to addressthe needs of fisheries
managers IZ> Vedecke odporucama k hospodaremu s rybolovnymi zdrojmi <X

a sl ¥yzaduje vyzaduju spractvanie

podrobnych udajov na ucely rieSenia [ potrleb 0sob zodpovednych za riadenie
rybarstva <X| speeifielsreh—etazek. In that context, Member States should make
available data needed for scientific analysis and should ensure they have the technical
capacity of doing so.Preto by mali ¢lenské Staty zasielaf DO spristupnovat’ <X] udaje
potrebne na vedecku analyzu a zabezpecn aby na to mah technlcku kapacnuéeé

(26)

27)

(28)

‘ 4 novy

Podla &lanku 25 ods. 2 pism. e) nariadenia (EU) &. 1380/2013 je potrebné zabezpegit
vCasnu dostupnost’ relevantnych tidajov a prislusnych metodik, ktorymi sa ziskali,
subjektom so zdujmom o vedecku analyzu tdajov z odvetvia rybarstva na ucely
vyskumu alebo hospodarenia a akymkol'vek zainteresovanym strandm, okrem
pripadov, ked’ sa podl'a uplatnitelného prava Unie vyzaduje ochrana a dovernost’.

Aby sa ¢lanok 25 ods. 2 pism. e) nariadenia (EU) &. 1380/2013 mohol naplno
uplatiiovat’, by Clenské Staty mali zaviest’ adekvatne procesy a pocitacové technologie,
ktorymi sa zabezpe¢i dostupnost’ tidajov, a spolupracovat’ s inymi ¢lenskymi $tatmi,
Komisiou a koncovymi pouzivatelmi na vyvoji kompatibilnych systémov
uchovavania a vymeny udajov s prihliadnutim na poziadavky smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2007/2/ES®'. Malo by byt zabezpe&ené aj d’alsie $irenie informacii
na vnutroStatnej aj eurdpskej urovni. Vo vsetkych pripadoch by mali fungovat
primerané ochranné mechanizmy, ako napriklad vys$Sia miera agregacie alebo
anonymizacie Uudajov vtedy, ked udaje obsahuju informécie tykajice sa
identifikovanych alebo identifikovateI'nych fyzickych oséb, a to z hladiska ucelu
spracivania, charakteru tdajov a potencidlnych rizik spojenych so spractivanim
osobnych udajov.

Vzhl'adom na to, Ze koncovi pouZivatelia potrebujli poskytovat’ v€asné odportacania na
ucely zabezpecenia udrzateného rybolovu, je potrebné zabezpecit, aby dostavali
udaje v relativne kratkych ¢asovych lehotdch. Aj ostatnym zainteresovanym strandm
treba zabezpecit', aby dostavali idaje v urcitej lehote.

WV 199/2008 oddvodnenie 16

(prisposobené)

61

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriaduje
Infrastruktira pre priestorové informécie v Eurdpskom spolocenstve (Inspire) (U. v. EU L 108,
25.4.2007, s. 1).
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WV 199/2008 oddvodnenie 17
(prispdsobené)

WV 199/2008 oddvodnenie 18
(prispdsobené)

WV 199/2008 oddvodnenie 19
(prispdsobené)

(29)

WV 199/2008 oddvodnenie 20
(prisposobené)

V zdujme zvysenia spol’ahhvostl > vedeckych odporacani potrebnych <X] #edeeckéhe
peradenstva—petrebaéhe na vykonavanie SRRH spolocnej rybarskej politiky by mali
Clenské Stity a Komisia koordinovat' svoju cCinnost’ a spolupracovat v ramci
prislusnych medzinarodnych vedeckych organov.

WV 199/2008 oddvodnenie 21
(prisposobené)
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(30)

| ¥ 199/2008 odévodnenie 22

O vykonavani ustanoveni o zbere udajov by sa malo konzultovat’ s vedeckou obcou a
pracovnici rybarskeho priemyslu a iné zaujmové skupiny by mali byt o ich
vykonéavani informovani. PrisluSnymi organmi pre zhromazd’ovanie pozadovanych

stanov1sk st Vedeckgs techmckx a hosp_odarskx vybor pre rybarstvo (STECF),
ES ™, Poradny vybor pre rybolov a
ES s a%mradne rady

€2))

(32)

(33)

(34)

4 novy

Aby bolo mozné dopliiat’ a menit uréité nepodstatné prvky tohto nariadenia, by sa na
Komisiu mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU na
G&ely prijimania viacroénych programov Unie a ochrannych mechanizmov na ochranu
osobnych udajov. Je obzvlast’ dolezité, aby Komisia vykonala primerané konzultacie
pocas pripravnych prac, okrem iného aj na Grovni expertov. Pri priprave a vypractivani
delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty
stCasne, vo vhodnom case a vhodnym spdsobom postipili Europskemu parlamentu a
Rade.

Na Komisiu by sa mali preniest’ vykonavacie pravomoci s cielom zabezpecit’ rovnaké
podmienky na vykonévanie ustanoveni tohto nariadenia tykajucich sa schvélenia alebo
zamietnutia navrhu spolo¢ného odportcania regionalnych koordinacnych skupin.

Na Komisiu by sa mali preniest’ vykonavacie pravomoci s cielom zabezpecit’ rovnaké
podmienky na vykondvanie ustanoveni tohto nariadenia tykajucich sa regionalnej
koordinacie, hodnotenia vysledkov pracovnych planov, pristupu k miestam odberu
vzoriek a interoperability systémov tdajov. Dané pravomoci by sa mali vykonavat’ v
stiilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011°.

V sulade so zasadou proporcionality je potrebné a vhodné zriadit’ rdmec na zber,
spravu a vyuzivanie Udajov s cielom dosiahnut’ zdkladny ciel' zlepSenia kvality
udajov, pristupu k udajom a dostupnosti idajov v odvetvi rybarstva. V sulade s
clankom 5 ods. 4 Zmluvy o Eurdpskej Unii toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie sledovanych ciel'ov.

65
66

67

68

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktor¢ho Clenske Staty kontroluji
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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WV 199/2008 oddvodnenie 23
(prispdsobené)

WV 199/2008 oddvodnenie 24
(prisposobené)

| ¥ 199/2008

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLAI

VSEOBECNE USTANOVENIA

| ¥ 199/2008 (prispdsobené)

Clanok 1

Predmet upravy X> a rozsah posobnosti <X]

| ¥ 199/2008




SK

1.

4 novy

Tymto nariadenim sa stanovuji pravidlda zberu, spravy a vyuzivania biologickych,

technickych, environmentalnych, socidlnych a ekonomickych udajov, ktoré sa v ramci
spolocnej rybarskej politiky tykaji odvetvia rybarstva.

2. V pripade udajov, ktoré sa maji zbierat v rdmci inych pravnych aktov, sa tymto
nariadenim vymedzujt iba pravidla ich vyuZzivania.

3. V pripade udajov zbieranych podla tohto nariadenia v ramci viacro¢nych programov a v
pripade tdajov potrebnych na doplnenie tidajov uvedenych v odseku 2 sa tymto nariadenim
vymedzuju pravidlé ich zberu, spravy a vyuzivania.

43. Tymto nariadenim nie su dotknuté povinnosti podl'a

‘ WV 199/2008 (prlsposobene)

&—45/206+ smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ESE a narladema (ES)
1367/2006".

{4 novy

Cldanok 2

Osobné udaje

Udaje, ktoré boli zozbierané podla tohto nariadenia a obsahuji osobné tdaje, sa spracuvaju,
spravuju a vyuzivaju v stilade so smernicou 95/46/ES a nariadenim (ES) €. 45/2001.

| ¥ 199/2008 (prispdsobené)

Cldnok 23

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

a DO rybarstva <X “ znamena ¢innosti stivisiace s

a) ,,odvetvie &

komerénym rybolovom rekreaénym sybeleverm DO rybarstvom <X] , akvakultirou a
priemyslom spractivajucim produkty rybolovu;

70

71

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. janudra 2003 o pristupe verejnosti k
informacidm o Zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje smernica Rady 90/313/EHS gU. v. EU L 41,
14.2.2003, s. 26).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 zo 6. septembra 2006 o uplatiiovani

ustanoveni Aarhuského dohovoru o pristupe k 1nf0rma01amz ucasti verejnosti na rozhodovacom procese
a pristupe k spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia na inStiticie a organy Spolocenstva (U.

v. EU L 264, 25.9.2006, s. 13).
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; 2 O chov alebo pestovanie vodnych organizmov technikami
uréenymi na zvySenie produkcie danych orgamzmov nad ramec pI’lI’OdZCl’lej kapac1ty
prostredla @ organlzmy zostavaju 39 4

: re—neh IZ) pocas fazy
chovu a pestovama majetkom fyzwkeJ alebo pravmckej osoby, a to az do okamihu
ich vylovu vratane tohto okamihu <XI;

& X, rekreacné rybarstvo su <XI nekomerc¢né
rybarske cmnostl vyuzivajuce zivé vodné zdroje sa

d) ,,morsk%geﬁg reglon ¢ je geografickd oblast’
uvedenéd v st DO Clanku 4 ods. 2

narladema (EU) 1380/2013 oblast <ZI Vymedzenea regionalnymi organizdciami
: & DO pre riadenie rybarstva <XI [ alebo oblast’
Vymedzena vo vykonavacom akte uvedenom v ¢lanku 5 ods. 6 <XI ;

e) ,,primarne udaje* st udaje stuvisiace s jednotlivymi plavidlami, fyzickymi alebo
pravnickymi osobami alebo jednotlivymi vzorkami;

f) ,,metatidaje” su udaje poskytujuce kvalitativne a kvantitativne informacie o
zozbieranych primarnych udajoch;

g) ,,podrobné udaje” su udaje zalozené na primdrnych udajoch vo forme, ktora
neumoziuje priamu ani nepriamu identifikaciu fyzickych osob ani pravnickych osob;

h) ,,suhrnné tdaje* st vysledky zhrnutia primarnych alebo podrobnych udajov na
Specifické analytické ucely;

i) ,koncovi X> pouzivatelia <XI %&%&a su subjekty so zaujmom o vedecku
analyzu udajov z odvetvia 7 [ rybarstva X] z hladiska
vyskumu alebo riadenia;

b)) .rybarske plavidlo Spolocenstva™ je plavidlo vymedzene v €lanku 3 pism. d)
nariadenia (ES) ¢. 2371/2002. ,zRybarske plavidlo Spelecenstva DO Unie X1 je
plavidlo vymedzené v c¢lanku 3—pism—e} 4 ods. 1 bode 5 nariadenia (ESEU) ¢

234206621380/2013.
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KAPITOLA II

RIADENIE ZBERE © A SPRAVA <X ANSUZINVANIE UDAJOV V
RAMCI VIACROCNYCH PROGRAMOV

ODDIEL 1

ROS g X VIACROCNE <X]I PROGRAMY
UNIE X]

| ¥ 199/2008
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Clanok 4
Zavadzanie viacroénych programov Unie
1. Na zaklade ¢lanku 23 je Komisia opravnena prijimat’ delegované akty, ktorymi sa

zavadzaju viacroné programy Unie na zber a spravu biologickych, technickych a socio-
ekonomickych udajov z odvetvia rybarstva.

SK 3 SK



SK

2.

3.

Viacroéné programy Unie sa zavadzaju po konzultacii s regionalnymi koordinaénymi
skupinami uvedenymi v ¢lanku 8, Vedeckym, technickym a hospodarskym vyborom pre
rybarstvo (STECF) a akymkol'vek d’al$im releantnym vedeckym poradnym subjektom.

Pri zavadzani viacrocnych programov Unie Komisia zohl'adni tieto aspekty:

a)
b)

c)

d)

g)
h)

informacie potrebné na riadenie spolo¢nej rybarskej politiky;

potrebnost” a relevantnost’ udajov z hl'adiska rozhodnuti o riadeni rybarstva a
ochrane ekosystémov vratane zranite'nych druhov a biotopov;

potreba ziskania podkladovych informacii pre posudenia vplyvu politickych
opatrenti;

naklady a prinosy;

existujuce Casové rady;

nutnost’ vyhnut sa duplicitnému zberu udajov;
regionalne Specifika;

medzinarodné zavizky Unie a jej ¢lenskych §tatov.
Clanok 5

Obsah viacrocnych programov Unie

Vo viacro¢nych programoch Unie sa stanovuju:

a)

b)

c)

poziadavky na tidaje uréené na dosiahnutie cielov ¢lanku 25 nariadenia (EU) ¢.
1380/2013;

zoznam povinnych prieskumov;

prahové hodnoty, pod ktorych uroviiou ¢lenské Staty nemusia zbierat’ idaje ani
vykonavat prieskumy, a ktoré vychadzaju z ich rybolovnych ¢innosti.

K tidajom uvedenym v odseku 1 pism. a) patria:

a)

b)

biologické tidaje o vSetkych populaciach lovenych ako ciel'ovy alebo vedl'ajsi
ulovok v ramci komer¢ného rybolovu a v relevantnych pripadoch aj
rekreaéného rybarstva vo vodach Unie a vodiach mimo Unie, ktorymi sa
umozni ekosystémovo orientované riadenie a ochrana v miere potrebnej na
realizaciu spolocnej rybarskej politiky;

ekosystémové udaje na tcely postdenia vplyvu rybarstva Unie na morsky
ekosystém vo vodach Unie a vodach mimo Unie, vratane idajov o vedlajsich a
necielovych druhoch, obzvlast druhoch chrédnenych podla medzindrodného
prava alebo prava Unie, udaje o vplyvoch rybolovu na morské ekosystémy a
udaje o vplyvoch rybolovu na potravné siete;
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¢) udaje o &innosti plavidiel Unie vo vodach Unie a vodach mimo Unie, vratane
urovni rybolovu a Usilia a kapacity flotily Unie;

d)  socio-ekonomické udaje o rybolove, vdaka ktorym bude mozné posudit’ socio-
ekonomické vysledky odvetvia rybolovu v Unii;

e) socio-ekonomické udaje a udaje o udrzatelnosti akvakultary, vd’aka ktorym
bude mozné posudit’ socio-ekonomické vysledky a udrzatelnosti odvetvia
akvakultury v Unii, vratane jej vplyvov na zivotné prostredie.

f)  socio-ekonomické tidaje o odvetvi spracovania ryb, vd’aka ktorym bude mozné
posudit’ socio-ekonomické vysledky daného odvetvia.

3. Udaje uvedené v odseku 1 pism. a) sa v ramci tohto nariadenia zbieraju, len pokial sa

ich zber uz nevykondva v ramci inych pravnych ramcov Unie.

4. Zoznam povinnych prieskumov uvedenych v odseku 1 pism. b) sa zostavi s
prihliadnutim na tieto poziadavky:

a) informacie potrebné na riadenie spolo¢nej rybarskej politiky;

b) informacie potrebné na zdklade medzindrodne dohodnutej koordinacie a
harmonizacie;

¢) informacie potrebné na vyhodnotenie riadiacich planov vratane monitorovania
ekosystémovnych premennych;

d) informécie potrebné na dostato¢né pokrytie oblasti vyskytu populacii;

e) zamedzenie duplicitnym prieskumom; a

f)  zamedzenie preruseniu kontinudlneho zberu tdajov z prieskumov.

5. Pravidla ucasti roznych clenskych Statov na prieskumoch uvedenych v odseku 1

pism. b) vychadzaju z ich relativneho podielu na vyuzivani populacie.

ODDIEL 2

VYKONAVANIE VIACROCNYCH PROGRAMOV UNIE CLENSKYMI §TATMI

Clanok 6

Narodné pracovné plany

1. Bez toho, aby boli dotknuté ich sti¢asné povinnosti tykajliice sa zberu udajov podla
prava Unie, ¢lenské $taty zbieraju idaje v ramci operaéného programu uvedeného v
&lanku 18 nariadenia (EU) &. 508/2014 a pracovného planu vypracovaného na zaklade
viacro&ného programu Unie a podl’a ¢lanku 21 nariadenia (EU) &. 508/2014.

2. V pracovnych pléanoch ¢lenskych Statov sa podrobne opisuje:
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a)  ako Casto sa udaje zbieraju;

b)  zdroj udajov, postupy a metddy zberu a spracovania idajov do suborov udajov,
ktoré sa poskytnu koncovym pouzivatel'om;

c) ramec zabezpecCovania a kontroly kvality na ucely zaruCenia primeranej kvality
udajov v stlade s ¢lankom 13;

d) ako akedy st udaje potrebné;
e) aké dojednania o medzinarodnej a regiondlnej kooperacii vratane
dvojstrannych a mnohostrannych dohod boli uzavreté¢ v zaujme dosiahnutia
cielov tohto nariadenia a
f)  spdsob zohladnenia medzinrodnych zavizkov Unie a jej lenskych $tatov.
3. Kazdy c¢lensky Stat pri priprave svojho pracovného planu koordinuje svoju ¢innost’ s
d’al$imi ¢lenskymi $tatmi, obzvlast’ v rdmci rovnakého morského regionu, ¢im sa zabezpeci
dostato¢ny a efektivny rozsah a zamedzi sa duplicitnym ¢innostiam zberu udajov.
4. Kazdy clensky stat zabezpeci sulad svojho pracovného planu s uplatnitelnymi
spolo¢nymi odporucaniami regiondlnych koordinacnych skupin v pripade, Ze takéto spolocné
odporucania boli schvalené Komisiou vo forme regionalneho pracovného planu podl'a ¢llanku
8.
Clanok 7
Narodni spravodajcovia
1. Kazdy clensky $tat vymenuje ndrodného spravodajcu a informuje o tom Komisiu.
Narodny spravodajca sluzi ako sty¢ny bod pri vymene informacii medzi Komisiou a
¢lenskym Statom, ktoré sa tykaju pripravy a vykonavania pracovnych planov.
2. Narodny spravodajca okrem toho plni tieto ulohy:
a) koordinuje pripravu vyro¢nej spravy uvedenej v ¢lanku 10;

b)  zabezpecuje prenos informécii v rdmci ¢lenského Statu a

c) zabezpecuje UcCast relevantnych expertov na stretnutiach organizovanych
Komisiou a ucast v relevantnych regiondlnych koordina¢nych skupinach
uvedenych v ¢lanku 8.
3. Ak sa na vykonavani pracovného plénu podiel’a viacero subjektov v rdmci jedného
¢lenského $tatu, narodny spravodajca je zodpovedny za koordinaciu danej ¢innosti.

Clanok 8

Koordinacia a spolupraca
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1. V sulade s ¢lankom 25 nariadenia (EU) &. 1380/2013 &lenské $taty koordinuju svoju
¢innost’ s inymi Clenskymi S$tatmi a v najvy$Sej moznej miere sa snazia koordinovat’ svoju
¢innost’” s tretimi krajinami, ktoré maji zvrchovanost' alebo pravomoc nad vodami v
rovnakom morskom regiéne. Na tento ucel zalozia relevatné clenské Staty regionalnu
koordina¢nu skupinu v kazdom morskom regione.

2. Regionalne koordina¢né skupiny pozostavaju z expertov z ¢lenskych Statov, Komisie
a relevatnych koncovych pouzivatel'ov udajov.

3. Regionalne koordinacné skupiny vypracuju a odsuhlasia rokovaci poriadok pre svoju
¢innost’.
4. V pripade otdzok tykajlcich sa viacerych regionov regionalne koordinacné skupiny

koordinuju svoju ¢innost’ navzdjom a aj s Komisiou.

5. Regionélne koordina¢né skupiny mézu vypracovat spolo¢né odporicania vo forme
navrhu regiondlneho pracovného plénu, v ktorom st uvedené postupy a metddy, ako aj
zabezpecovanie a kontrola kvality pri zbere a spracuvani udajov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 2
pism. a) a b) a ¢lanku 5 ods. 4 a stratégie odberu vzoriek koordinované na regionalnej tirovni.
V relevantnych pripadoch pri tom zohl'adnia stanovisko vyboru STECF. Dané odport¢ania sa
predlozia Komisii, ktord overi, ¢i je navrh spolo¢nych odportcani v sulade s ustanoveniami
tohto nariadenia a s viacroénym programom Unie, a v pripade pozitivneho vysledku prijme
vykonavacie akty, ktorymi regionalny pracovny plan schvali.

6. V pripade, ze Komisia regionalne pracovné plany schvali, sa danymi planmi nahradia
relevantné Casti pracovnych planov vypracovanych jednotlivymi ¢lenskymi Statmi. Clenské
Staty vykonévaju prislusnu aktualizaciu svojich pracovnych pléanov.

7. Komisia méze prijimat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia pravidla tykajice sa
postupov, formatu a harmonogramov predkladania a schvalovania regionalnych pracovnych
planov v zmysle odseku 5.

Dané vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 24
ods. 2.

| ¥ 199/2008 (prisposobené)

Clanok 69

X> pracovnych planov <Xl

STECF3 hodnoti:

a) sulad X> pracovnych planov <XI a ich zmien s

¢lankami 46 a

b) > vedecka relevantnost <XI %ee-le;eﬁ%ﬂam udajov, na ktoré¢ sa sersv=tahevat
B vztahuju <X =s pe—pregramy X pracovné plany <XI z hladiska ucelov

stanovenych v ¢lanku 1 ods 1 a kvahtu navrhovanych metdd a postupov.

H‘““
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2. Ak hodnotenie STECF uvedené——edselas—l ukaze, 7ze »a am DO pracovny
plan <] nie je v sulade s ¢lankami 46 a £8 alebo nezarucuje Vedecku relevantnost udajov
alebo dostato¢ntl kvalitu navrhovanych metdd a postupov, Komisia o tom ihned’ informuje
dotknuty ¢lensky §tat a navrhne zmeny dané¢ho pregramu IZ> pracovneho planu <X] . Dotknuty
Clensky Stat nasledne predlozi Komisii zrevidovany =s# : am [ pracovny
plan <XxI.

3. Komisia schval'uje = S amy X pracovné plany <XI a 1ch zmeny Vykonane v
stilade s ¢lankom 85 ods. 2 na zaklade hodnotenla STECF a-hednetenia

Feitbvarmi.

Clanok 210

X> pracovnych

Hodnotenie a schvalovanie vysledkov ¥nétrests
planov @

1. Clenské 3taty kazdorocne predkladaju Kormsn spravu 0 plnem svojich sattrestatayeh
pregrame¥ [ pracovnych planov <Xl. # DO Komisia moze
prijimat’ vykondvacie akty, ktorymi sa stanovuJu praV1dla pre postupy, <X] formate a aa
adresy; DO harmonogramy predkladanla a schvalovania vyro¢nych sprav. Dané vykondvacie
akty <X a [X> sa prijimaji <X] v stlade s postupom > preskiimania <X]
uvedenym v clanku 2724 ods. 2.

2. STECF hodnoti:

a) plnenie
Komisiou =

b) kvalitu idajov zozbieranych ¢lenskymi Statmi.

3. Komisia posudzuje vykondvanie #mplementdein ¥
planov <X] na zaklade:

a) hodnotenia STECF;

b) konzultacie s prislusSnymi regionalnymi organizdciami siadenia—srybnéhe
hospedarstva [ pre riadenie rybarstva X1 , ktorych je Spolocenstvo zmluvnou
stranou alebo pozorovatelom, a s prislusSnymi medzinarodnymi vedeckymi
subjektmi. a
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ODDIEL 23

POZIADAVKY NA PROCES ZBERU UDAJOV

| ¥ 199/2008 (prispdsobené)

Clanok 4611

Pristup k miestam odberu vzoriek

1. Clenské staty zabezpec1a aby IZ> osoby poverene zberom udajov Xl efﬁb%%e#gﬂﬂ
: : : mali na

ucely vykondvania SVQ]ICh povmnostl prlstup ku IZ) Vsetkym ulovkom, plavidlam a d’al§im

miestam odberu vzoriek, obchodnym registrom a akymkol'vek potrebnym udajom <X .z
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: < ania; DO Vedeckych pozorovatel’ov <ZI a spolupracuju s nimi tak
aby si tleto osoby mohh pocas svojej pritomnosti pebsta na palube plavidiel Spelecenstva
[ Unie X1 plnit svoje povinnosti [X> bez toho, aby boli dotknuté medzindrodné
zavizky <.

‘ { novy

3. Komisia moze prijimat’ vykonavacie akty, ktorymi sa stavuju podrobné pravidla platné
pre:

a) miesta odberu vzoriek a udaje, ku ktorym musia ¢lenské Staty zabezpecit
pristup osobam zodpovednym za zber tdajov v zmysle odseku 1;

b)  podmienky, za ktorych su kapiténi rybarskych plavidiel Unie povinni prijat’ na
palube vedeckych pozorovatelov v zmysle odseku 2, a alternativne metody
zberu udajov, a pravidla, podla ktorych clenské Staty monitoruju dané
podmienky a metody a podavaju o nich spravy.

Dané vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 24
ods. 2.

| ¥ 199/2008 (prispésobené)
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ODDIEL 4
PROCES SPRAVY UDAJOV

Clanok 4312

Archivacia udajov

Clenské staty:

a) zabezpecia, aby sa primarne udaje zozbierané v ramci
X> pracovnych planov <X] bezpecne archlvovah \% pomtacovych databazach a prljmu
vSetky opatrenia potrebné e

zaobchadzalo ako s dévernymi;

b) zabezpecia, aby sa metaudaje suvisiace s primarnymi socio-ekonomickymi idajmi
zozbierané v ramci s 4 amey X pracovnych planov <X] bezpecne
archivovali v pocitatovych databazach

| ¥ 199/2008

¢) prijmu vSetky technické opatrenia potrebné na ochranu takychto tdajov proti
akémukol'vek nidhodnému alebo nedovolenému zniCeniu, nahodnej strate,
poskodeniu, rozsirovaniu alebo neopravnenému nahliadnutiu.

| ¥ 199/2008 (prispdsobené) |

Clanok 4413

Kontrola kvality udajov a potvrdzovanie

l. Clenske Staty su zodpovedné za kvalitu a Gplnost’ prlmarnych udajov zozbieranych v rdmci
5 h-pregramew X pracovnych planov <X] aj odvodenych podrobnych a sthrnnych
udajov ktore sa Zaswlaju koncovym X> pouzivatel'om <X] uzixatelom.

2. Clenské $taty zabezpegia, aby sa:

a) primarne udaje zozbierané v ramci X> pracovnych
planov <X riadne preverili prostrednictvom Vhodnych postupov kontroly kvality;
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b) podrobne a suhrnne udaje odvodené z primarnych udajov zozbieranych v ramci
Stareh— amex X pracovnych planov <XI pred ich zaslanim koncovym
@ pouzwatel’om <Z| azivatelem potvrdili;

¢) postupy zabezpecenia kvality uplatiované na primarne, podrobné a suhrnné udaje
uvedené v pismenach a) a b) vypracovali v stlade s postupmi prijatymi
medzinarodnymi vedeckymi orgdnmi, regionalnymi organizaciami stadenia—sybnéhe
hospedarstva [ pre riadenie rybarstva <X] & STECF [X>a regionalnymi
koordina¢nymi skupinami uvedenymi v ¢lanku 8 <XI .

KAPITOLA P11

VYUZIVANIE ZOZBIERANYCH UDAJOV V RAMCI SERH
SPOLOCNEJ RYBARSKEJ POLITIKY

| ¥ 199/2008
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Clanok 4614
Pristup k primarnym udajom a ich zasielanie

1. Na ucely overenia existencie inych primarnych tidajov zozbieranych v sulade s ¢lankom 64
ods. 1, ako st socio-ekonomické udaje, Clenské Staty zabezpecia, aby mala Komisia pristup
do vnutrostatnych pocitacovych databaz uvedenych v ¢lanku 4312 pism. a).

2. Na ucely overenia socio-ekonomickych udajov zozbieranych v sulade s ¢lankom 64 ods. 1
clenské Staty zabezpecia, aby mala Komisia pristup do vnutrostatnych pocitacovych databaz
uvedenych v ¢lanku £212 pism. b).

[ W 199/2008 (prisposobené) |

3. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti stanovené inymi predpismi Spelecenstva
[ Unie X1, ¢lenské $taty uzatvoria dohody s Komisiou na uéely zabezpedenia efektivneho a
neobmedzovaného pristupu Komisie do ich narodnych pocitatovych databaz uvedenych v
odsekoch 1 a 2.

4. Clenské $taty zabezpedia, aby sa primarne udaje zozbierané prostrednictvom namornych
prieskumov zasielali medzinarodnym Vedeckym orgamzac1am a prisluSnym vedeckym
organom regionalnych organizacii e # [ pre riadenie
rybarstva <XI v sulade s medzinarodnymi Zavazkaml Spetedenstva > Unie X a ¢lenskych
Statov.

[ W 199/2008 (prisposobené) |

Clanok 4215
Spraciavanie primarnych udajov

1. Clenské $taty spractivaju primarne udaje do stiborov podrobnych alebo suhrnnych udajov v
sulade s:

a) prislusnymi medzinarodnymi normami, ak existuju;
b) protokolmi dohodnutymi na medzinarodnej alebo regionalnej irovni, ak existuju.
2. Clenské §taty poskytna koncovym B pouzivatelom <X uiivatelem [ udajov I a

Komisii vzdy, ked’ je to potrebné, opis metdd pouzitych pri spracovani pozadovanych udajov
a ich Statistické vlastnosti.

| ¥ 199/2008
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Clanok 16
Postup zabezpecovania dostupnosti podrobnych a sihrnnych udajov

1. V zaujme G¢inného uplatiiovania ¢lanku 25 nariadenia (EU) &. 1380/2013 ¢&lenské
Staty zavedu adekvatne procesy a pocitacové technologie a vyvaruju sa akychkol'vek
zbytocnych obmedzeni, ktoré by branili co mozno najrozsiahlejSiemu $ireniu podrobnych a
suhrnnych udajov.

2. Clenské $taty zabezpedia primerané ochranné mechanizmy v pripadoch, ked’ udaje
obsahuju informadcie tykajlce sa identifikovanych alebo identifikovateI'nych fyzickych osob.
V sulade s Clankom 23 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty, ktorymi sa
stanovia primerané ochranné mechanizmy, ktoré sa budu uplatiovat’ pri zaobchadzani s
takymito informaciami.

3. Clenské §taty zabezpedia aktualizaciu relevantnych podrobnych a stthrnnych udajov a
ich spristupnenie koncovym pouzivatelom do jedného mesiaca od dorucenia Zziadosti o
poskytnutie danych udajov. V pripade, Ze podavatelom Ziadosti je ind zainteresovand strana,
Clenské Staty zabezpecCia aktualizaciu tdajov a ich spristupnenie do dvoch mesiacov od
dorucenia ziadosti o poskytnutie danych udajov.

4. V pripade, ze o podrobné udaje sa ziada na ucely vedeckého publikovania, ¢lenské
Staty mozu v zaujme ochrany profesnych zaujmov oséb zodpovednych za zber udajov
pozadovat, aby bol medzi ddtumom, na ktory sa udaje vztahuju, a uverejnenim danych
idajov odstup 3 rokov. Clenské $taty informuju koncovych pouZivatelov a Komisiu o
kazdom takomto rozhodnuti a o0 dovodoch, ktoré k nemu viedli.

Clanok 17

Kompatibilné systéme uchovavania a vymeny udajov

46

SK



SK

1. Clenské staty, Komisia, vedecké poradné subjekty a akikolvek relevatnni koncovi
pouzivatelia spolupracuju na rozvoji kompatibilnych systémov uchovévania a vymeny tdajov
s prihliadnutim na ustanovenia smernice 2007/2/ES s cielom znizit' naklady a ulahcit
koncovym pouzivatelom a inym zainteresovanym stranam pristup k udajom. Vd’aka danym
systémom sa ul'ah¢i aj poskytovanie informécii inym zainteresovanym strandm. Dohody o
takychto systémoch moézu vychadzat’ z regionalnych pracovnych planov uvedenych v ¢lanku
8 ods. 6.

2. V relevantnych pripadoch sa zavedi ochranné mechanizmy v pripade, Ze systémy
uchovévania a vymeny udajov uvedené v odseku 1 obsahuju informdcie tykajiuce sa
identifikovanych alebo identifikovatelnych fyzickych oséb. Komisia je splnomocnena prijat
delegované akty v sulade s ¢lankom 23 s cielom bliZsie urc¢it’ primerané ochranné¢ mechanizmy
urcené na zaobchddzanie s takymito informéciami.

3. Komisia je splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty, ktorymi stanovi pravidla platné
pre postupy, formaty, kody a harmonogramy urcené na ucely zabezpecenia kompatibility
systémov uchovavania a vymeny udajov. Uvedené vykonavacie akty sa prijimajua v stulade s
postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 24 ods. 2.

| ¥ 199/2008 (prisposobené)

Clanok 2£18

Preskiumanie odmietnutia poskytnut’ udaje

+ Ak cClensky $tat odmietne poskytnit udaje podla ¢lanku 20-eds—3—pism—a) X 16 ods.
4 <Xl, moze koncovy X> pouzivatel <X] mziwatel poziadat’ Komisiu, aby toto odmietnutie
preskiimala. Ak Komisia zisti, ze odmietnutie nie je riadne oddvodnené, moze poziadat
Clensky $tat o poskytnutie tdajov koncovému X> pouzivatel'ovi <X] uziwatebesd do jedného
mesiaca.

Clanok 2219
Povinnosti keneeveh DO pouzivatelov <X] uzixvatePex X> udajov <Xl
1. Keneewt wPouzivatelia udajov:

a) pouzivaju tdaje len na Gcely uvedené v ich Ziadosti X> o informacie <X] v stilade s
¢lankom £8 X> 16 <XI;

| ¥ 199/2008

b) riadne uvadzaju zdroje udajov;

¢) nesu zodpovednost’ za sprdvne a primerané vyuzitie udajov z hl'adiska vedeckej
etiky;
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d) informuju Komisiu a dotknuté ¢lenské Staty o akychkol'vek moznych problémoch
s udajmi;

e) poskytuju dotknutym clenskym $tatom a Komisii informacie o vysledku vyuzitia
udajov;

f) nezasielaji vyziadané uidaje tretej strane bez suhlasu dotknutého ¢lenského Statu;

g) nepredavaji udaje ziadnej tretej strane.

| ¥ 199/2008 (prispdsobené)

2. Clenské $tity informuju Komisiu o kazdom nedodrzani tychto povinnosti zo strany
keneevsrel DO pouzivatelov XI uzivateles DO udajov <XI.

3. Ak kesmeewz X> pouzivatel' <XI uzivatel > udajov <X] nesplni niektorti z poziadaviek
uvedenych v odseku 1, mdéze Komisia umoznit’ dotknutému ¢lenskému Statu, aby obmedzil
alebo zamietol tomuto kereexérmu X> pouzivatel'ovi <X] uzivatefest O udajov <Xl pristup k
udajom.

KAPITOLA ¥IV

PODPORA A ®> VEDECKYCH

ODPORUCANI @

Clénok 2320
Utast’ na zasadnutiach medzinarodnych subjektov

Clenské $taty zabezpetia, aby sa ich narodm expertl zucastnovah na relevantnych
zasadnutiach regiondlnych organizéicii #a seva O pre riadenie
rybarstva X , ktorych je Spetedenstve > Unia <ZI zmluvnou stranou alebo pozorovatel'om,
a medzmarodnych vedeckych subjektov.

Clanok 2421
Koordinacia a spolupraca

1. Clenské §taty a Komisia koordinuju svoje Gsilie a spolupracujii v zaujme d’al$icho zvsSenia
X> zlepSenia kvahty, vCasnosti a pokrytia udajov, ¢im sa umozni d’al$ie zvySenie <XI
spol'ahlivosti we€ 7 X vedeckych odporucanl <Z| kvahty pracovnych
programov a pracovnych metdd regionalnych organizicii siadenis

X pre riadenie rybarstva <X1 , ktorych je Spetesenstze > Unia <X zmluvnou stranou alebo
pozorovatel'om, a medzmarodnych vedeckych subjektov.
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| ¥ 199/2008 (prispdsobené) |

2. Tato koordinacia a spolupraca sa uskuto¢niuje bez toho, aby bola dotknuta otvorena
vedeckd diskusia, a jej cielom je podpora :
B> nestrannych vedeckych odporucani <X .

KAPITOLA MV

ZAVERECNE USTANOVENIA

| ¥ 199/2008 (prispdsobené) |

Clanok 2622
Monitorovanie

1. Komisia spolo¢ne so STECF monitoruje pokrok v plneni #s# ryeh—p 5
B> pracovnych programov <X] prostrednictvom Vyboru pre rybolov a akvakulturu zrladeneho
&lankom 28 47 nariadenia (ESEU) ¢. 23742002 1380/2013 (d’alej len ,,vybor®).

‘ 4 novy

2. Piat rokov po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia Komisia predlozi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o vykondvani a fungovani tohto nariadenia.
Clanok 23
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v
tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lankoch 4, 16 a 17 sa Komisii udel'uje
na neobmedzené obdobie.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch 4, 16 a 17 moze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda Gc¢innost” diiom nasledujiucim po
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jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo k neskor$iemu datumu, ktory je v
fom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati su¢asne Europskemu parlamentu a
Rade.
5. Delegovany akt prijaty podla clankov 4, 16 a 17 nadobudne ucinnost, len ak

Europsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
dila oznamenia uvedené¢ho aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o
dva mesiace.

| ¥ 199/2008 (prisposobené)

Clanok 2224

> Postup <X ¥sber vyboru

1. O Pri vykonavani tohto nariadenia I Komisii poméha #Vybor B pre rybolov a
akvakultaru zriadeny ¢lankom 47 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013. Uvedeny vybor je vyborom v
zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011. <X

2. Ak sa odkazuje na tento odsek,

[ uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 <ZI

Cldanok 2825
ZruSenie
1. Nariadenie (ES) ¢. 54342009 X> 199/2008 <X] sa tymto zrusuje s U¢innostou od +=enuéra
20091 [.....] <X]. Zrusené ustanovenia su vSak nad’alej uplatnitelné na vnutroStatne

programy schvalené DX pred nadobudnutim ucinnosti tohto nariadenia <X de=3l—deeembsra
2008,

2. Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneju v sulade s
tabul’kou zhody uvedenou v prilohe.

Clanok 2926
Nadobudnutie aéinnosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ siedmym diiom [...] po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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